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HUMIDIFIER VT-1762

Description

1. Display

2. Mood lighting

3. “ON/OFF” button

4. lonization on/off mode “OZONE” button

5. Settlement parameters decrease/increase
“+/-* button

6. Mode of parameters settlement start

“SETUP” button

7. Lighting on/off “NIGHT- LIGHT” button

8. Body of the humidifier

9. Water tank lighting

10. “Sprayer”

11. Handle for convenient filling/carrying the
water tank

12. Handle for removal the tank from the body

13. Lid with opening for “smog”

14. Rotating nozzle

15. Water tank

16. Opening for water

17. Filter-cartridge

18. Water tank lid

19. Remote control

Remote control (19)

20. On/off button

21. lonization mode on/off button

22. Lighting on/off button

23. Timer work time setting button

24. Room relative humidity setting button
25. Outgoing “smog” intensity setting button

Display indications (7)

26. lonization mode indication

27. Empty water tank indication

28. “Auto” mode indication

29. Digital values indication

30. Room humidity/preset humidity indication
“%RH”

31. Outgoing “smog” intensity indication

32. “Timer” mode indication

Safety measures

Before using the unit, read these instructions

carefully and keep them for future reference.

- Before switching on the unit make sure that
operating voltage of the unit corresponds to
the voltage of the network.
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Place the unit on the flat, stable, moisture-
resistant surface. Distance from the walls
should be not less than 15 cm.

Do not direct the nozzle of the unit at the
wooden furniture, electrical appliances,
books and objects, which can be damaged
by moisture.

Do not place the humidifier in the places
subjecttodirectsolarlight, hightemperatures,
near computers or other sensitive electronic
appliances.

Do not leave the unit unattended.
Condensation can appear on the furniture and
the walls, that is why we recommend keeping
the door of the room, where the humidifier is
used, half-opened.

Never use the unit outdoors.

Use only the removable parts which are
supplied with the unit.

Never allow children to use the unit as a toy.
Close supervision is necessary when children
or disabled persons use the unit.

This unit is not intended for usage by children
or disabled persons unless they are given
all the necessary instructions on safety
measures and information about danger,
which can be caused by improper usage of
the unit.

Do not operate the unit without water.
Disconnect the unit from the power supply
when the water tank becomes empty.

Do not use soda water or any perfume
additives.

Unplug the unit before removing the water
tank.

Do not cover the ventilation openings and
avoid getting of foreign objects inside.

Do not immerse the unit into water or other
liquids.

Do not move or tilt the unit during its
operation.

Always unplug the unit and pour out the water
from the water tank when cleaning the unit or
when you do not use it. Unplug the unit before
moving it to another place.

Do not touch the power plug with wet hands.
Before using the unit, closely examine the
power cord and make sure that it is not
damaged. Do not use the unit, if its power
cord is damaged.
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Do not disassemble the unit yourself, if any
malfunction is detected, address the nearest
authorized service center.

Regularly clean the unit; do not allow cracks
to appear on the sprayer.

Keep the unit out of reach of children.

FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

Using the humidifier

Unpack the unit and remove the packing materi-
als. Examine the unit for damages. Do not switch
on the unit if there are any damages in it. Place
the unit on the flat stable waterproof surface.

Note:

if the unit was subjected to negative
temperatures, before switching it on for the
first time, keep it at room temperature for 30
minutes.

use the unit at temperature starting from +5
, and relative humidity less than 80%.

water temperature in the water tank (15)
should not exceed +40°C.

Take the handle (12) and remove the water
tank (15) from the body (8).

Turn over the tank (15); unscrew the lid (18),
by turning it anti clockwise. Fill the water tank
(15) with necessary quantity of water and
screw the lid (18), by turning it clockwise.

Note:

do not fill the water tank (15) full, to avoid
splashing of water when screwing the lid
( 18) with the filter-cartridge ( 17).

Set the filled tank (15) on the body of the unit
(8). Wait for some time, which is necessary
to fill the operating chamber of the “sprayer”
(10) with water.

Plug in the humidifier, you will hear a sound
signal, the indication (9) will appear on the
display (1); the value of humidity (29, 30) will
be displayed.

Switch on the humidifier, by pressing the
(3) “ON/OFF” button, the display will switch
to full brightness and the steam intensity
indication (31) will light up and the mood
lighting (2) will switch on.
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6.

Press the (5) “+/-“buttons to set the
“smog” intensity: 1, 2, 3, the corresponding
indication (31) will appear on the display (1).

Note:

10.

1

each pressing of the control buttons will be
accompanied with a signal.

if no button has been pressed during 30
seconds on the control panel or on the
remote control, the mood lighting will go
out, the display brightness will decrease
automatically in 30 seconds after pressing
any button.

Press the (7) “NIGHT- LIGHT” button to witch
on the mood lighting, press the (7) “NIGHT-
LIGHT” button again, the mood lighting (2)
will go out.

To switch on the ionization mode, press the (4)
“OZONE” button, the indication (26) will appear
on the display (1). To switch off the ionization
mode, press the (4) “OZONE” button once
again, the indication (26) will go out.

To switch on the automatic humidity
maintenance mode, press the (6) “SETUP”
button, the indication “Auto” (28) will be
flashing on the display (1), press the (5)
“+/-“ button to set the required humidity in
the room (from 45 to 90%, setting step is
5%). In the automatic humidity maintenance
mode the indication “Auto” (28), digital value
of the room humidity (29) and the “smog”
intensity (31) will appear on the display (1).
In automatic mode “smog” output intensity
will change and it will be reflected on the
display (1) when the preset humidity is be
reached, the unit will switch off, when the
humidity decreases, the humidifier will
switch on again.

To view the preset humidity value press
the (6) “SETUP” once, value of the preset
humidity will appear on the display (1), in 5
seconds the information on the display will
return to the previous mode.

. To switch off the automatic humidity

maintenance mode, press the (6) “SETUP”
button, press the (5) “+/-“button the required
number of times, when the humidity value
passes 90%, the indication (28) “Auto” will
go out.
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12. You can set up operation time of the unit.
Press the (6) “SETUP” button several times
until the flashing indication “Timer” (32)
appears on the display (1). Press the (5) “+/”
button to set the required operation time of
the humidifier from 1 till12 hours.

13. To learn the remaining operation time of the
humidifier, press the (6) “SETUP” button until
the flashing indication “Timer” (32) appears
on the display (1).

10. After you set the value of the relative humidity
and operation time of the humidifier, values
of the real room humidity, preset humidity
and the remaining operation time of the unit
will be displayed during 40 seconds in turns.

11. After operation, switch off the unit, by
pressing the (3) “ON/OFF” button, the
digital value of the relative room humidity will
appear on the display (1), and the water tank
lighting (9) will be on.

11. When the water tank becomes empty (15),
the humidifier will switch off automatically,
the indication (27) will light up on the display
(1) and you will hear sound signals.

Remote control (19)

For convenient control of the unit, use the re-

mote control. The functions of the buttons are

given in the “DESCRIPTION” section.

- If there is an isolation insert in the battery
compartment, remove it, if the battery is
supplied separately, remove the holder of
the battery, by preliminary pressing the
clamp, insertthe battery in the holder, strictly
following the polarity, insert the battery
holder into the remote control.

Cleaning and care

Warning: Always switch off and unplug the unit

before cleaning.

- Hard water causes the appearance of scale
on the “sprayer” (10), on the inner parts of the
body and on the water tank; it leads to improper
operation of the unit and appearance of white
deposit on the interior. Filter-cartridge (17)
decreases water hardness, but when using
the humidifier in regions with hard water, we
recommend using cold boiled or distilled water.

- To preserve the humidifier in good operating
conditionitisnecessaryto cleanthe “sprayer”
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(10) weekly and change water as often as
possible, as well as to perform cleaning of the
filter-cartridge (17).

- If you are not going to use the unit for a long
time: - pour out water from the tank (15) and
the operating chamber of the “sprayer”(10),
wash the water tank (15), wash and clean the
operating chamber of the “sprayer” and the
“sprayer” (10) itself, dry the unit and take it
away for storage.

Weekly care

- Once a week carefully wash the water tank
(15) and the operating chamber of the
“sprayer” (10) with a neutral washing liquid
solution. After that, carefully rinse them with
water.

- Add 5-10 drops of the cleaning agent on the
“sprayer” (10); wait about 2-5 minutes. Use
a soft cloth to remove the deposit from the
surface of the “sprayer” (10).

Note:

- As a cleaning agent for the “sprayer” (10)
you can use substances for scale removal in
kettles.

- Do not immerse the unit into water or other
liquids.

Cleaning the filter

- Clean the filter (17) after about 1000 | of
water pass through it, and when using hard
water or appearance of white deposit on the
furniture, more often.

- Take the handle (12) and remove the water
tank (15) from the body (8).

- Turnover the water tank (15), unscrew the lid
(18) by turning it anti clockwise and remove
the filter-cartridge (17), by turning it anti
clockwise.

- Put the filter-cartridge (17) for 10 minutes
into the bowl with vinegar, take out the
filter-cartridge (17) and wash it under warm
tapping water.

- Place the filter-cartridge (17) back on the lid
(18), by turning it clockwise.

Storage
- If you are not going to use the unit for a long
time, make sure that all its parts are dry, includ-
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ing the operating chamber of the “sprayer” (10). Keep the humidifier in a dry cool place out of
- Do not store the device with water in the reach of children.

water tank (15) and the operating chamber

of the “sprayer” (10). Troubleshooting guide
- Before you take the filter-cartridge (17) away =~ Get acquainted with the following problems be-
for storage, clean and dry it, keep the filter  fore applying to the service center:

cartridge in a cool darkened place.

Problem Possible cause

Solution

The unitis not plugged in

Plug the unit

The humidifier does not
operate The water tank is empty, the

indication (27) is on

Fill the water tank (15) with water

New device — it is normal
“Steam” has an

Unscrew the lid (18) of the water tank
(15) and leave the unit for several
hours in a cool dark place

unpleasant smell
Polluted water in the water

tank (15)

Clean the water tank
and fill it with pure water.

Polluted “sprayer” (10)

Clean the sprayer (10)

Small intensity of

“steam” output Water is too dirty or water

has been in the water tank
(15) for along time

Clean the water tank (15) and change
water

Too little water in the water

tank (15)
Abnormal noise

Fill the water tank (15) with water

The unit is placed on the
unstable surface

Place the unit on the flat stable
waterproof surface

NOTE: The manufacturer preserves the right to change
- Non-observance of rules for cleaning the the design and the specifications of the unit with-
unit from mineral deposits caused by hard  out a preliminary notification.

water may affect the overall performance of

the unit. In this case clean the unit and use = GUARANTEE

filtered or distilled water in the further. Details regarding guarantee conditions can be

obtained from the dealer from whom the appli-

Specifications: ance was purchased. The bill of sale or receipt

Power supply: 220-240 V ~ 50 Hz must be produced when making any claim un-
Power consumption: 30 W der the terms of this guarantee.

lons output: 3*106ion/m3

Water tank 5,5 |

Water flow: 300ml/h c E
Humidifying area up to 50m2

Service life of the unit is 3 years

VT 1762 _Instr.indd 7

This device meets all the required European
and Russian standards of safety and hy-
giene.
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BEFEUCHTER VT-1762

Beschreibung

1.

2.
3.
4

oo

8.
9.
10.
11

12.
13.

14.
15.
16.
17.
18.
19.

Display

Dekorative Beleuchtung
Ein-/Ausschalttaste ,ON/OFF*
Ein-/Ausschalttaste des lonisationsbetriebs
~OZONE"

Taste der Temperaturerhéhung/-senkung ,,+/-“
Taste der Einschaltung des Betriebs von der
Parametereinstellung ,SETUP*
Ein-/Ausschalttaste der
#NIGHT-LIGHT*

Gehause des Befeuchters
Beleuchtung des Wasserbehalters
LZerstauber*

Beleuchtung

. Griff fir bequemes Auffiillen/Tragen des

Wasserbehalters

Griff firs Abnehmen des Wasserbehalters
Deckel mit Dampfaustrittséffnungen ,Ne-
bel”

Drehdiise

Wasserbehalter

Wassereinfill6ffnung

Filter-Cartridge

Deckel des Wasserbehalters
Fernbedienung

Fernbedienung (19)

20.
21.
22.
23.
24,

25.

Ein-/Ausschalttaste

Ein-/Ausschalttaste des lonisationsbetriebs
Ein-/Ausschalttaste der Beleuchtung

Taste der Einstellung der Timerzeit

Taste zur Wahl der relativen Luftfeuchtigkeit
im Raum

Taste der Intensitdt des Austritts von ,Ne-
bel”

Bezeichnungen auf dem Display (7)

26.

27.

28.

29.
30.

31.

Piktogramm der Einschaltung des lonisati-
onsbetriebs

Piktogramm des mangelhaften Wasser-
standes im Wasserbehdlter

Piktogramm des automatischen Betriebs
L~Auto”

Anzeige der Digitalwerte

Piktogramm der Feuchtigkeit im Raum/der
eingestellten Feuchtigkeit “%RH"

Indikator der Intensitatsstufe des Austritts
von ,Nebel”

VT 1762 _Instr.indd 8

32. Piktogramm der Einschaltung des Betriebs
Lrimer*

SicherheitsmaBnahmen
Lesen Sie vor dem Gebrauch des Geréats auf-
merksam diese Bedienungsanleitung und be-
wahren Sie diese fir die weitere Nutzung als
Informationsmaterial auf.

Vergewissern Sie sich vor der Einschaltung
des Gerats, dass die Netzspannung mit der
Spannung lhres Gerats ibereinstimmt.
Nutzen Sie das Gerat auf einer geraden sta-
bilen Oberfliche. Die Entfernung bis zu den
Wanden soll nicht weniger als 15 cm betra-
gen.

Esistnicht gestattet, die Diise des Luftbefeuch-
ters auf Holzmdobel, Elektrogerate, Blicher und
jene Gegenstande zu richten, die durch Feuch-
tigkeit beschadigt werden kdnnen.

Nutzen Sie nie den Luftbefeuchter in den
Raumen, wo er der direkten Sonnenstrah-
lung, hohen Temperaturen ausgesetzt ist
oder sich in der Nahe von Computern und
empfindlichen Elektrogeraten befindet.
Lassen Sie das eingeschaltete Gerat nie un-
beaufsichtigt.

Halten Sie die Tur im Raum, wo der Luftbe-
feuchter aufgestellt ist, immer halb gedffnet,
ansonsten kann sich am Moébel und Wanden
Kondenswasser bilden.

Es ist nicht gestattet, das Gerat auBerhalb
der Raumlichkeiten zu benutzen.

Nutzen Sie nur Geréteteile, die zum Liefe-
rungsumfang gehoren.

Es ist nicht gestattet, das Geréat als Kinder-
spielzeug zu nutzen.

Besondere VorsichtsmaBnahmen sind in
den Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder
behinderte Personen wahrend der Nutzung
des Gerats in der Nahe aufhalten.

Dieses Gerat darf von Kindern und behin-
derten Personen nicht genutzt werden, es
sei denn ihnen eine angemessene und ver-
standliche Anweisung Utber die sichere Nut-
zung des Gerats und die Gefahren seiner
falschen Nutzung durch die Person, die fiir
ihre Sicherheit verantwortlich ist.

Es ist nicht gestattet, das Gerédt ohne Wasser
einzuschalten. Schalten Sie das Gerat aus,
sofern der Wasserbehdlter leer ist.
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+ Nutzen Sie kein Mineralwasser und Parfum-
zusatze.

- Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz vor dem
Abnehmen des Wasserbehalters immer ab.

+ Sperren Sie nie die Dampfaustritts6ffnung
mit irgendwelchen Gegenstianden ab und
achten Sie darauf, dass keine fremden Ge-
genstande darin eindringen.

- Es ist nicht gestattet, das Gerat ins Wasser
oder andere Fliissigkeiten einzutauchen.

+ Esist nicht gestattet, das Gerat wahrend der
Arbeit zu bewegen oder zu neigen.

+ Schalten Sie das Gerat vom Stromnetz im-
mer ab, wenn Sie das Wasser eingieBen oder
ausgieBen, vor der Reinigung oder, wenn Sie
das Gerat langere Zeit nicht nutzen. Falls Sie
das Gerat an einen anderen Ort hinstellen
mochten, schalten Sie es zuerst aus und zie-
hen Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

«  Berlhren Sie nie den Netzstecker mit nas-
sen Handen.

+ Prifen Sie vor der Nutzung des Gerats auf-
merksam das Netzkabel und vergewissern
Sie sich, dass es nicht beschadigt ist. Es ist
nicht gestattet, das Gerat zu nutzen, wenn
das Netzkabel beschadigt ist.

- Es st nicht gestattet, das Gerat selbstandig
zu reparieren. Bei der Feststellung von Be-
schadigungen schalten Sie das Gerat vom
Stromnetz ab und wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundenservicedienst.

+ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig, vermei-
den Sie das Entstehen von Kratzern am Zer-
stauber.

+ Bewahren Sie das Gerat in einem fiir Kinder
unzuganglichem Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET

Nutzung des Luftbefeuchters

Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung
heraus und entfernen Sie das ganze
Verpackungsmaterial. Prifen Sie, ob das Gerat
nicht beschadigt ist. Fall das Gerat beschadigt
ist, schalten Sie es nicht ein.

Stellen Sie das Gerat auf eine gerade, stabile,
feuchtigkeitsfeste Oberflache.

VT 1762 _Instr.indd 9

Anmerkung:

- FallsderBefeuchterniedrigen Temperaturen
ausgesetzt wurde, wird es empfohlen,
das Gerdt vor dem ersten Einschalten 30
Minuten unter Raumtemperatur liegen zu
lassen.

- Nutzen Sie den Befeuchter in den Rdumen
mit der Temperatur von +5°C und der
relativen Luftfeuchtigkeit nicht weniger als
80%.

- Die Temperatur des Wassers, das in den
Wasserbehélter (15) eingegossen wird, soll
+40°C nicht iibersteigen.

1. Halten Sie sich am Griff (12) und nehmen Sie
den Wasserbehdlter (15) vom Gehduse des
Gerats (8) ab.

2. Drehen Sie den Wasserbehalter (15) um,
drehen Sie den Deckel (18) ab, indem Sie
ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen. Fillen
Sie den Wasserbehélter (15) mit notwen-
diger Wassermenge auf und drehen Sie den
Deckel (18) im Uhrzeigersinn zu.

Anmerkung:

- Fiillen Sie den Wasserbehdélter ( 15) voll nicht
auf, um das AusgieBen des Wassers beim
Zudrehen des Deckels (18) mit dem einge-
stellten Filter-Cartridge ( 17) zu vermeiden.

3. Stellen Sie den aufgefiiliten Wasserbehdl-
ter (15) auf das Gehause des Gerats (8) auf.
Warten Sie einige Zeit ab, damit sich die Ar-
beitssektion des ,Zerstaubers” (10) mit Was-
ser auffillt.

4. Stecken Sie den Stecker des Netzkabels in
die Steckdose, dabei ertont ein Tonsignal
und die Beleuchtung des Wasserbehdlters
(9) leuchtet auf, und auf dem Display (1)
wird der Zahlwert der relativen Feuchtigkeit
im Raum (29, 30) angezeigt.

5. Schalten Sie das Gerat ein, indem Sie die
Ein-/Ausschalttaste (3) ,ON/OFF“ driicken,
dabei schaltet sich das Display (1) mit voller
Helligkeit ein und es wird darauf der Indika-
tor der Intensitatsstufe der Befeuchtung (31)
aufleuchten, und es schaltet sich die deko-
rative Beleuchtung des Geréts (2) ein.
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6. Die Intensitat des Austritts von ,,Nebel“ kann
durch die Tasten (5) ,,+/-“ eingestellt: 1, 2, 3,
dabei wird auf dem Display (1) der entspre-
chende Indikator (31) angezeigt.

Anmerkung:

10.

Bei jedem Driicken der Taste ertont ein
Tonsignal. Falls keine der Tasten auf der
Steuerungsplatte oder an der Fernbedie-
nung innerhalb von 30 Sekunden gedriickt
wurde, wird die dekorative Beleuchtung (2)
erlischen, die Helligkeit des Displays wird
nach 30 Sekunden nach dem Driicken be-
liebiger Taste der Steuerung automatisch
reduziert.

Die Einschaltung der dekorativen Beleuch-
tung erfolgt durch die Taste (7) ,NIGHT-
LIGHT“, die dekorative Beleuchtung (2)
schaltet sich beim wiederholten Driicken der
Taste (7) ,NIGHT-LIGHT" aus.

Um die lonisationsstufe einzuschalten, dri-
cken Sie die Taste (4) ,,Ozone", dabei wird
sich das Piktogramm (26) auf dem Display
(1) aufleuchten. Um den lonisationsbetrieb
auszuschalten, driicken Sie erneut die Taste
(4) ,OZONE", dabei wird das Piktogramm
(26) erlischen.

Um den Betrieb des automatischen Betriebs
der Feuchtigkeitserhaltung im Raum einzu-
schalten, driicken Sie die Taste (6) ,SETUP*,
dabei wird sich das blinkende Piktogramm
(28) ,Auto” auf dem Display (1) aufleuchten.
Stellen Sie den notwendigen Wert der rela-
tiven Feuchtigkeit im Raum (von 45 bis 90%)
mit der Taste (5) ,+/-“ ein. Im Betrieb der
automatischen Feuchtigkeitserhaltung wer-
den das Piktogramm (28) ,,Auto”, der Digital-
wert der Feuchtigkeit im Raum (29) und die
Intensitat des Austritts von ,Nebel” (31) auf
dem Display angezeigt. Im automatischen
Betrieb wird die Intensitat des Austritts von
sNebel“ gedndert, was auf dem Display
(1) nach dem Erreichen des eingestellten
Feuchtigkeitsgrades angezeigt wird, und der
Befeuchter schaltet sich aus, bei der Sen-
kung der Feuchtigkeit im Raum schaltet sich
der Befeuchter wieder ein.

Um den eingestellten Feuchtigkeitswert zu
prifen, dricken Sie einmal die Taste (6)

VT 1762 _Instr.indd 10

1.

12.

13.

10.

1.

1.

~SETUP*, auf dem Display (1) erscheint der
eingestellte Feuchtigkeitswert, die Anzeige
auf dem Display kehrt nach 5 Sekunden in
den vorherigen Betrieb zuriick.

Um den Betrieb des automatischen Betriebs
der Feuchtigkeitserhaltung im Raum auszu-
schalten, driicken Sie die Taste (6) ,SETUP",
danach driicken Sie die Taste (5) ,+/-“ eini-
ge Male, beim Ubersteigen des Feuchtig-
keitswertes uber 90% wird das Piktogramm
(28) ,Auto” erlischen.

Sie konnen die Betriebszeit des Befeuch-
ters einstellen. Driicken Sie die Taste (6)
~SETUP“ einige Male, bis das blinkende
Piktogramm (32) ,Timer“ auf dem Display
(1) erscheint. Stellen Sie die notwendige
Betriebszeit des Befeuchters von 1 bis 12
Stunden mit der Taste (5) ,+/-“ ein.

Um die Restbetriebszeit des Befeuchters zu
prifen, driicken Sie die Taste (6) ,SETUP",
bis das blinkende Piktogramm (32) , Timer*
auf dem Display (1) erscheint, auf dem Dis-
play (1) wird die Restbetriebszeit des Be-
feuchters angezeigt.

Nach der Einstellung des Wertes der rela-
tiven Feuchtigkeit und der Betriebszeit des
Befeuchters, werden abwechselnd inner-
halb von 40 Sekunden Werte des aktuellen
Feuchtigkeitsgrades im Raum, des einge-
stellten Feuchtigkeitsgrades und der Rest-
betriebszeit des Befeuchters auf dem Dis-
play angezeigt.

Schalten Sie das Gerat nach der Beendigung
des Betriebs aus, driicken Sie dafir die Ta-
ste (3) ,ON/OFF“, dabei wird der Digitalwert
der relativen Feuchtigkeit im Raum auf dem
Display (1) angezeigt und die Beleuchtung
des Wasserbehalters (9) aufleuchten.

Wenn der Wasserbehalter (15) leer wird,
schaltet sich der Befeuchter automatisch
ab, dabei ertdnen Tonsignale und leuchtet
das Piktogramm (27) auf.

Fernbedienung (19)

Fir die bequeme Steuerung des Befeuchters
nutzen Sie die Fernbedienung, die Funktionen
der Tasten sind im Abschnitt ,BESCHREIBUNG"
angefuhrt.

Falls das Gerét eine Isolierungsplatte im Bat-
teriefach enthélt, entfernen Sie diese. Falls
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die Batterie getrennt geliefert wird, nehmen
Sie die Halterung der Batterie heraus, indem
Sie vorlaufig auf die Fixierungsvorrichtung
driicken, legen Sie die Batterie in die Halte-
rung ein, beachten Sie dabei die Polaritat,
setzen Sie die Halterung der Batterie in die
Fernbedienung ein.

Reinigung und Pflege
Warnung! Schalten Sie das Gerdt vor der
Reinigung vom Stromnetz immer ab.

Hartes Wasser 16st die Entstehung von
Mineralablagerungen am LZerstauber”
(10), inneren Teilen des Gehduses und im
Wasserbehdlter aus, was zur Verschlechterung
der Funktionierung des Luftbefeuchters
und zur Bildung des weiBen Kalks an den
Einrichtungsgegenstanden fiihrt.  Das Filter-
Cartridge (17) senkt die Wasserhérte, aber bei
der Nutzung des Befeuchters in den Regionen
mit hartem Wasser wird es jedoch empfohlen,
kaltes gekochtes oder destilliertes Wasser zu
nutzen.

- Um den Befeuchter im betriebsbereiten Zu-
stand zu erhalten, reinigen Sie den Zerstau-
ber (10) woéchentlich und wechseln Sie re-
gelmaBig das Wasser aus, reinigen Sie auch
das Filter-Cartridge (17).

- Falls Sie das Gerat langere Zeit nicht nutzen,
gieBen Sie Wasser aus dem Wasserbehéalter
(15) und der Arbeitssektion des ,Zerstau-
bers* (10) heraus, splilen Sie den Wasserbe-
halter (15), spulen Sie und reinigen Sie die
Arbeitssektion des ,Zerstaubers” und selbst
den ,Zerstauber” (10), trocknen Sie und pa-
cken Sie das Gerat zur Aufbewahrung weg.

Wochentliche Pflege

- Waschen Sie den Wasserbehalter (15) und
die Arbeitssektion des Zerstaubers (10) mit
einem neutralen Waschmittel einmal pro Wo-
che ab. Spilen Sie diese danach mit Wasser
gruandlich ab.

- Geben Sie 5-10 Tropfen des Reinigungsmit-
tels auf den ,Zerstauber (10), warten Sie
ca. 2-5 Minuten ab. Nutzen Sie einen wei-
chen Stoff, entfernen Sie den Kalk von der
Oberflache des ,Zerstaubers” (10).

VT 1762_Instr.indd 11
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Anmerkung:

- Als Reinigungsmittel fiir den Zerstduber
(10) kénnen auch Mittel fiir die Entkalkung
des Wasserkochers verwendet werden.

- Tauchen Sie das Gerét nie ins Wasser oder
andere Fliissigkeiten.

Filterreinigung

- Flhren Sie die Reinigung des Filters (17)
nach dem Durchlauf von ca. 1000 Liter Was-
ser oder - bei der Nutzung des harten Was-
sers oder bei der Bildung des ,weiBen Be-
lags“ auf den Gegenstanden der Mébel &fter
durch.

- Halten Sie sich am Griff (12) und nehmen
Sie den Wasserbehélter (15) vom Gehause
des Geréts (8) ab.

- Drehen Sie den Wasserbehdalter (15) um,
drehen Sie den Deckel (18) ab, indem Sie
ihn gegen den Uhrzeigersinn drehen und
drehen Sie das Filter-Cartridge (17) ab, in-
dem Sie es gegen Uhrzeigesinn drehen.

- Legen Sie das Filter-Cartridge (17) fiir 10 Mi-
nuten in den Behalter mit Essig herein, neh-
men Sie das Filter-Cartridge (17) heraus und
splilen Sie es mit FlieBwasser ab.

- Stellen Sie das Filter-Cartridge (17) auf den
Deckel (18) zuriick, indem Sie es im Uhrzei-
gersinn drehen.

Aufbewahrung

- Falls Sie das Gerat langere Zeit nicht nutzen
und es zur langeren Aufbewahrung wegpa-
cken mochten, vergewissern Sie sich, ob
alle seine Teile einschlieBlich die Arbeitssek-
tion des Zerstaubers (10) trocken sind.

- Esist nicht gestattet, das Gerat mit Wasser
im Wasserbehalter (15) und in der Arbeits-
sektion des Zerstdubers (10) aufzubewah-
ren.

- Bevor Sie das Filter-Cartridge (17) zur lan-
geren Aufbewahrung wegpacken, reinigen
Sie und trocknen Sie es, bewahren Sie es in
einem dunklen kiihlen Ort auf.

- Bewahren Sie den Luftbefeuchter in einem
trockenen und fir Kinder unzuganglichem
Ort auf.

Storungen und ihre Beseitigung

Machen Sie sich vor dem Wenden an ein autori-
siertes Servicezentrum mit folgenden Stérungen
bekannt:
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DEUTSCH

Storung Maogliche Ursache Behebung
Das Gerat ist ans Stromnetz nicht Schalten Sie das Gerat in die
angeschlossen. Steckdose ein.

Der Luftbefeuchter

funktioniert nicht.

Im Behalter ist kein Wasser vorhanden,
es leuchtet der Indikator (27) auf.

Flllen Sie den
Wasserbehdlters (15) mit
Wasser auf.

Der ,Dampf* hat
einen unangenehmen

Firs neue Geréat ist es normal.

Drehen Sie den Deckel (18)
des Wasserbehalters ab
und lassen Sie es fir einige
Stunden an einem dunklen
kiihlen Ort.

Geruch. - -
. . Reinigen den Wasserbehalter
Schmutziges Wasser im > L o
. und fiillen Sie ihn mit reinem
Wasserbehalter (15).
Wasser auf.
Der ,Zerstauber” (10) ist verschmutzt. Remlgen Sie das Element des
Zerstaubers (10).
Kleine

Dampfaustrittsintensitat

Das Wasser ist zu schmutzig oder vor
langerer Zeit in den Wasserbehalter
(15) eingegossen wurde.

Reinigen Sie den
Wasserbehdlter (15) und
gieBen Sie neues Wasser
nach.

(13)

Zu wenig Wasser im Wasserbehalter

Fillen Sie den
Wasserbehalters (15) mit
Wasser auf.

Ungewdhnlicher Larm

Oberflache.

Das Gerat steht auf einer unstabilen

Stellen Sie das Gerat auf

eine gerade stabile und
feuchtigkeitsfeste Oberfliche
auf.

ANMERKUNG:

Falls die Vorschriften fiir die Reinigung des
Gerdts gegen Mineralablagerung nicht
eingehalten werden, kann sich die Funk-
tionsfdhigkeit des Geréats verschlechtern.
Reinigen Sie in diesem Falle das Gerat und
nutzen Sie weiterhin filtriertes oder destil-
liertes Wasser.

Technische Eigenschaften:
Stromversorgung: 220-240V ~ 50 Hz
Gesamtleistung 30 W

lonen-Ausgangsleistung: 3*106 lonen/m3
Wasserbehalter mit Fassungsvermogen 5,5
Liter

Wasserverbrauch: 350 ml/Stunde
Befeuchtungsflache bis 50 m2

Nutzungsdauer des Geréts betrédgt 3 Jahre.
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Der Hersteller behdélt die Rechte vor, Verdnderungen
ins Design und die Konstruktion des Gerédts ohne
vorzeitige Benachrichtigung vornehmen zu dlirfen.

Gewaihrleistung

Ausfihrliche Bedingungen der Gewahrleistung
kann man beim Dealer, der diese Geréte ver-
kauft hat, bekommen. Bei beliebiger Anspruch-
serhebung soll man wahrend der Laufzeit der
vorliegenden Gewahrleistung den Check oder
die Quittung tUber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt entspricht
den Forderungen der elektromagne-
tischen Vertrdglichkeit, die in 89/336/
EWG -Richtlinie des Rates und den
Vorschriften 73/23/EWG (lber die
Niederspannungsgerédte vorgesehen
sind.

q3
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YBJIAXKHUTEJ1b VT-1762

OnucaHune

1. Owucnnen

2. [ekopaTtuBHas noacBeTka

3. KHonka BkoyeHusi/BoikoveHns «ON/OFF»

4. KHOMkKa BKOYEHUS/BLIKIIOYEHNS pexmnma
noHnzsaumm «OZONE>»

5. KHonka yMmeHblUueHus/yBENNYEHNsT 3Haye-
HU NapamMeTPOB HACTPONKN «+/-»

6. KHonka BKIOYEHUS pexnmMa HacTporku na-
pameTpoB «SETUP»

7. KHONKa BKAOYEHWUS/BbIKOYEHUS NOACBET-
Kk «NIGHT-LIGHT»

8. Kopnyc yBnaxHutens

9. ToaceeTka pe3epByapa Ansi BoOpl

10. Pacnbinutens

11. Pyuyka pnsa ygo6ctBa npu HanosiHeHun/ne-
peHocke pesepByapa AJ19 BOAb!

12. Pyyka ons cHATMS pe3epByapa ¢ kopnyca

13. Kpbiwka ¢ oTBEpCTMEM ONK BbIXOAA «Tyma-
Ha»

14. MoBOpPOTHOE Comno

15. PesepByap ans Boabl

16. OTBEpPCTUE AN19 3aNNBKN BOAbI

17. OunbTp-KapTPUAXK

18. Kpbliwka pesepByapa ons BOAbI

19. MynbT ANCTAHUMOHHOMO YNpaBieHus

MyneT gUCTaHUMOHHOIO ynpaeneHus (19)

20. KHomka BKOYeHWNs1/BbIKJIIOHEHUS

21. KHoMka BKJIOYEHUS /BbIKIIOYEHUS pexnma
MOHM3aLMN

22. KHomka BK/IO4E€HWS1/BbIKJIIOYEHUST NOOCBET-
K1

23. KHorka ycTaHOBKM BpEMEHU paboThl TaniMe-
pa

24. KHomMka yCTaHOBKN OTHOCUTENbHOM BNAXHO-
CTV B NOMELLEHUMN

25. KHomMka yCTaHOBKM MHTEHCMBHOCTU BbiXoAa
«TyMaHa»

O06o3HaueHus Ha gucnnee (7)

26. MukTorpamma BKJIIOYEHMS peXMMa NOHM3a-
L1

27. MukTorpamma OTCYTCTBUS BOAblI B pe3ep-
Byape

28. MNuktorpamma paboTbl B aBTOMATUYECKOM
pexume “Auto”

29. Nnpukaums undpoBbIX 3HAYEHUT

13
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30.

31.

32.

PYCCKUM

lMukTOorpamma BRaxHOCTU B MOMeELLeHUn/
3a4aHHoM BRaxHocTn “%RH”

MHamkaumsi ypoBHS MHTEHCMBHOCTU BbIXO4a
«TyMaHa»

MukTOorpamma BKIKOHYEHUA pexuma «Timer»
(«Tanmep»)

Mepbl 6e3onacHoCTU

Mepen Hayanom akcnyaTauum npubopa BHMMa-
TeNnbHO npoqmame HaCTOALLYIO UHCTPYKUUIO U
coxpaHuTe ee. Vicnonb3ynTe ee B AasbHENLIEM
B KayecTBe CnpaBo4YHOro Matepuana.

Mepen BkAtOYEHNEM yBRaxHUTens yoeon-
Tecb, 4TO paboyee HanpsxeHne npubdopa
COOTBETCTBYET HAMpPSXXEHUIO B 31EKTPO-
ceTu.

YctaHaBnuBarite npubop Ha pPOBHOW,
YCTON4YNMBOWN N BNAroCTONKOWN MOBEPXHO-
cTu. PaccTosiHne [0 CTeH JOJIKHO ObITh HE
meHee 15 cm.

He Hanpaensante conno yBnaxHUTENs Ha
nepeBsHHylo Mebenb, 3nekTponpubopsl,
KHUIM U Ha NPeaMETbl, KOTOPbIE MOTryT ObITb
NOBPEXAEHbI BNaron.

He pacnonarante yBnaxHutenb B MecCTax,
NOABEPXEHHbIX BO3AENCTBUIO MPSAMBIX COJN-
HEYHbIX Jly4yel, BbICOKMX Temnepartyp, ps-
[IOM C KOMMbOTEPaMU UV YyBCTBUTENbHOM
3NIEKTPOHHON TEXHUKOWN.

He ocTtaBnaiTe paboTatowmii npnbop 6e3
npucmoTpa.

[lBepb B nomelleHne, rae paboTaeT yBnax-
HUTENb, PEKOMEHAYETCs OepXaTb MNpuoT-
KPbITOM, B NPOTUBHOM Ciy4yae Ha mebenun n
CTeHax MOXeT 06pa30BaTbCA KOHAEHCAT.
3anpelyaeTcs Mcrnonb3oBaTb Npubop BHE
NoMeLLEHUN.

Mcnonb3yiiTe TONbKO T€ CbEMHbIE AeTanu,
KOTOPbIE BXOASAT B KOMIIEKT MNOCTaBKU.

He paspewante oetamM ncnonb3oBaTtb Npu-
60p B KQYECTBE UIPYLLKN.

Cobniopgalite ocobyto OCTOPOXHOCTb, €Cn
nprbop UCNOJIb3YyeTCs AeTbMU U NI0ABMU
C OrpaHMyeHHbIMU BO3MOXHOCTAMMN.
JlaHHOe YCTPOMCTBO He npeaHasHa4YeHo
ONS1 UCMOJIb30BaHUSA AeTbMU U NI0AbMU C
OrpaHMYEHHbIMX BO3MOXHOCTSIMW, B WC-
KJIOYUTENbHBIX ClyYasix Lo, OTBevatoLLee
3a ux 6e30MacHOCTb, OOJKHO AaTb COOT-
BETCTBYIOLLME N MOHATHBIE UM UHCTPYKLLMM O
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PYCCKUH

6e30MacHOM MCMNoNb30BaHMM YCTPOICTBA U
TEeX OMacCHOCTSIX, KOTOPbIE MOIyT BO3HUKATb
Npu ero HenpaBWIbHOM VUCMOJIb30BAHUN.

- He Bktoyaiite npmnbop 6e3 BoApl; cpasy oT-
KIOYMTE ero, kak ToJIbko B pe3epByape 3a-
KOHYMTCS BOAA.

+ HewvcnonbayliTe ra3avpoBaHHyO BoAy 1 nap-
dlomMepHble no6aBKku.

«  Ortknoyvalite Npubop OT CeTU nepen CHATU-
eM pesepByapa 415 BOAbl.

+ He 3akpbiBailiTe 0TBEPCTUS BbixO4a napa u
He JonyckanTe NonagaHusl B HUX MOCTOPOH-
HUX NPEaMETOB.

+  He norpyxaite kopnyc npubopa B BOAY Un
Opyrue XXnaKocTu.

+  He nepemelyalite 1 He HaknoHsANTE NPMGOP
BO Bpemsi paboThbl.

- Bcerma otkno4ante npubop OT ceTwu,
Korga Bbl 3arnofiHAeTe pes3epByap Wan
BblIBaeTe BOAY M3 pe3epByapa, BO Bpe-
M$Sl YACTKW UKW €CNIN Bbl HE NOJIb3yeTecb
yBnaxHutenem. Ecnm Bbl xoTute nepeHe-
CcTu npubop B Apyroe MecTo, cHa4vyana Bbl-
K/TIOYUTE €ro U N3BEKUTE BUIIKY CETEBOTO
LUHYpa 13 pOo3eTKu.

+ He npukacanTechb K BUJIKe CETEBOIO LLUHYpa
MOKPbIMU pyKamu.

- Mepen ucnonb3oBaHvemM npubopa BHUMA-
TeNbHO OCMOTPUTE CETEBOW LUHYp K ybe-
ONTECb, YTO OH He NoBpexaeH. He ncnonb-
3yiTe Npnbop Npu NOBPEXAEHHOM CETEBOM
LLIHYpe.

+  He pasbupaiite Npubop CaMOCTOSTENbHO.
B cnyyae ob6Hapy>XeHWs HEMCNPABHOCTU OT-
KIOYMTE YCTPOMCTBO OT CeTU N 0BpaTUTeECH
B GnvXanwniA aBTOPU3OBAHHbIN (YMOJIHO-
MOYEHHbIN) CEPBUCHBIN LEHTP.

»  PerynapHo nposogute unctky npubopa, He
ponyckarite NosiBNeHNs LapanuvH Ha pacnbl-
nuTene.

+  XpaHuTe npubop B MecTax, HeOOCTYMHbIX
ons peten.

TOJIbKO 4J151 JOMALLUHETO
MUCMOJIb30BAHNS

Ucnonb3oBaHue yBnaxHurens
Pacnakyiite npubop 1 yoanute ynakoBOYHbIE
matepuanbl. OcmoTpuTe nNpubop Ha npegmeT

nospexaeHnin. Npu Hanmuum NoBpexaeHuin He
BKJIIOYaliTe Nproop.

YcTaHoBUTE NPUOOP Ha POBHO, YCTOMYNBOW U
BJ1IAroCTOMKOM NOBEPXHOCTU.

lMpumedaHmne:

ecnn yBRaXHUTEsNb MoaBeprascsi Bo3aei-
CTBUIO OTpULATEIbHbIX TEMIIEPAarTyp, TO re-
pesn rnepBbIM BKIIOYEHUEM PEKOMEHAYETCs
BblagepxatTb ero B teyeHne 30 MUHYT npu
KOMHaTHOV Temreparype.

UCONL3YNTE YBAAXKHUTE b NPY TEMNepaTy-
pe B nomeLeHun ot +5°C n oTHOCUTEIbHOM
Br1axHoctn meHee 80%.

Temrieparypa BoAbl, 3a/1MBaeMoVi B pe3ep-
Byap (15), He gomxHa npessbiwats +40°C.

BosbmuTeCh 3a pyyky (12) n cHumuTe pe-
3epByap gns Boabl (15) ¢ kopnyca (8).
lMepesepHute pesepsyap (15), oTkpyTuTe
KpbILKy (18), noBopaymBas ee NpoOTMB ya-
CcOBO cTpenku. HanonHute pesepsyap (15)
HeobXoAMMbIM KOJIMHECTBOM BOAbI U 3aKpy-
TUTE KpbIWKy (18), NoBOpaynBas ee no ya-
COBOI CTPESIKe.

lMpumedarue:

He HarnosHsviTe pesepsyap ( 15) NOIHOCTbIO,
4T00bI N36eXXaTb BbIMIeCKNBaHWsSI BOAbI Npu
3aKkpyunBaHum Kpbillku (18) ¢ yctaHoBAEH-
HbIM pULTPOM-KapTpuagxem (17).

YcTtaHoBUTE HaMOJIHEHHbIA pe3epyap (15)
Ha kopnyc npubopa (8). MomoxouTte He-
KOTOpOe BpeMsi, Heobxoaumoe Ans 3anoJi-
HeHus paboyero otceka pacnbimtens (10)
BOOON.

BcTaBbTe BUSIKY CETEBOrO LUHYpPA B PO3ETKY,
npu 9TOM NPO3BYYUT 3BYKOBOW CUrHan, 3a-
roputcsa noacseTka pesepsyapa (9), a Ha
ovcnnee (1) 6yneT oToGpaxeHo YMCIOBOE
3Ha4YeHne OTHOCUTESNIbHOM BAAXHOCTU B MO-
MeLeHum (29, 30).

BkniounTte yBRaxHutesnb, HaxaB KHOMKY
BkJItoYeHus/BblkmodeHns  (3)  «ON/OFF»,
npu aTomMm noaceeTka aucnnes (1) craHer
MaKCUManbHOM, N Ha HEM 3aropuTcs UHOW-
Kauus YPOBHS UHTEHCUBHOCTU YBIXHEHUS
(31) n BKNtOUMTCSA AekopaTuBHaASa NOACBETKA
ycTpowcTBa (2).
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6. Haxatnem kHonku (5) «+/-», Bbl MOXeTe
YCTAHOBUTb MHTEHCMBHOCTb BbIXO4A «Tyma-
Ha»: 1, 2, 3, npu aTom Ha gucnnee (1) oTo-
6pa3nTcs COOTBETCTBYIOLWASA MHAMKALMSA
(31).

lMpumevaHne:

- Kaxpgoe Haxartme KHOMOK yrpaBJ/ieHusi CO-
rpoBOXAaeTcsi 3ByKOBbIM CUrHaaoM. Ecan
B TeyeHne 30 cekyHza He Oblna Haxara HU
ofHa KHOMKa Ha naHesan yrpasseHus v
Ha nyabTe AUNCTAHUMOHHOIO YnpaB/eHus,
TO AekopaTtvBHasi noacseTka (2) noracHer,
a SIPKOCTb AnCries aBTOMaTtuyeCky YyMeHb-
wmntest yeped 30 cekyHL nocse HaxaTus Jito-
60Vi KHOMKW yripaBieHus.

7. BKkNYeHue [ekopaTuBHOM NOACBETKU OCY-
wectenaetcs kHonkon (7) «NIGHT-LIGHT»,
npu MNOBTOPHOM HaxaTtun KHornkn (7)
«NIGHT-LIGHT» pekopaTuBHas nogceBeTka
(2) BbIKNIOYMTCS.

8. [na BKIOYEHUS pexrMa MOHM3auMn Ha-
XMUTe KHOMKy (4) «OZONE», npu atom Ha
omcnnee (1) 3aroputcst nuktorpamma (26),
ON19 BbIK/IOYEHUS pexuma MoHu3aumm no-
BTOPHO HaxmuTe KHonky (4) «OZONE», npun
3TOM NuKTOorpamma (26) noracHert.

9. [Ans BK/IOYEHUS pexunma aBTOMaTU4ecKoro
noaaepXaHns BAAXHOCTU B MOMELLEHUU
HaxmuTte KHonky (6) «SETUP», Ha gucnnee
(1) 3aroputca Mwuralowas nukrorpaMmma
(28) «Auto», HaxaTMeM KHOMKU (5) «+/-»
yCTaHOBUTE HeobXoAMMOe 3HaYeHue OTHO-
CUTENbHOM BNAXHOCTW B MOMeELLEeHN (0T 45
00 90%, war yctaHoBKu cocTasnseT 5%). B
pexume aBTOMaTU4ecKoro nopaepXkaHus
BNAaXHOCTU Ha aucnnee (1) otobpaxaeTt-
ca nuktorpamma (28) «Auto», umdposoe
3Ha4YeHMe BNaXHOCTW B nomeLueHnn (29) un
MHTEHCUBHOCTb BbIXOAA «TymMaHa» (31). B
aBTOMaTUYECKOM pexvMMe paboTbl UHTEH-
CUBHOCTb BbIXOAa «TymMaHa» 6yaeT MeHATb-
csl, 4To oTobpasutca Ha amcrnee (1). Mo
OOCTMXEHMM  YCTAHOBMEHHOW BAAXHOCTU
YBNAXHUTENb OTKIOYUTCSH, MPU CHUXKEHUMN
BIQXHOCTM B TMOMELLEHUN YBAAXHUTESb
ONATb BK/IOYNTCS.

10. Onsi npocmMoTpa YCTaHOBNEHHOIO 3HaYeHUst
BJTXHOCTU HaXMWUTE OAMH Pa3 Ha KHOMKY
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PYCCKUH

(6) «<SETUP», Ha amncnnee (1) nosiButcs 3Ha-
YeHVEe YCTaHOBMIEHHOWM BNAXHOCTH, Yepes 5
cekyHA, nHdopMaLmsa Ha gucnnee BepHeTcs
B NPEXHUN PEXNM.

Jlna BbIKNIOYEHUS pexrma aBToMaTUyYecko-
ro NoAAepP>XaHUs BNAXHOCTN B MOMELLLEHUMN
HaxmMuTe KHorky (6) «SETUP», 3aTem Haxu-
MaiTe KHomky (5) «+/-» Heobxooumoe Konu-
4eCTBO pas, NPV Nepexoe 3Ha4YeHns Brax-
HocTK Yyepe3 90% nukTorpamma (28) «Auto»
noracHer.

Bbl MoOxeTe ycTaHOBUTL Bpemsi pabo-
Tbl yBRaXHUTens. Haxmmnte Ha KHomMKy (6)
«SETUP» Heckonbko pa3 go nosiBAEeHUs Ha
avcnnee (1) muraiowel nukTorpammel (32)
«Timer». Haxatnem Ha KHOMNKy (5) «+/-»
yCTaHOBUTE HeobxoauMmoe Bpemsi paboTbl
yBnaxHutens ot 1 oo 12 yacos.

Y1066l y3HaTb OcTaBlueecs Bpemsi pabo-
Tbl YBNAXHUTENS, HaXUMaNTe KHOMKY (6)
«SETUP>» po nosiBneHuns Ha gucnnee (1) mu-
ralower nukrtorpamMmmel (32) «Timer», octas-
Leecst Bpemsi paboTbl yBNaXKHUTENS BbICBE-
TUTCH Ha gucnnee (1).

lMocne TOro, Kak Bbl YCTAHOBUTE 3HaYeHue
OTHOCWUTENBHOM BAAXHOCTU W Bpemsa pa-
60Tbl yBNaxHuTens, Ha aucnnee (1) 6yoyT
rnonepemMeHHo oTobpaxartbcs B TeyeHme 40
CekyH[, 3Ha4yeHusi peasibHON BNaXHOCTU B
NOMELLEHNN, YCTAHOBIEHHOW BAAXHOCTU U
ocCTaBLUeecs BpeMs paboTbl yBNaXHUTENS.
Mo okoH4YaHUKN paboThl BLIK/IOYUTE NPUOOP,
HaxaB Ha kHoriky (3) «<ON/OFF», npv aTom Ha
aucnnee (1) 6ynet otobpaxatbecs UMbPO-
BO€ 3Ha4YeHne OTHOCUTENIbHOM BAXHOCTU B
rnomeLLeHnn, n byaeT CBETUTLCS NOACBETKA
pesepByapa s Boabl (9).

Mo okoH4yaHun BoOAbl B pesepsyape (15),
YBNaXHUTENb BbIK/IIIOYNTCS aBTOMATUYECKH,
NpOo3By4YaT 3BYKOBbIE CUrHajbl, N Ha AUC-
nnee (1) 3aaropurca nuktorpamma (27).

MynbT AUCTAHUMOHHOIO ynpaeneHus (19)
[na ynobcTBa ynpaBneHust yBRaxHUTENEM UC-
nonb3ynTe MynbT AUCTAHUMOHHOMO ynpasse-
HUS,, PYHKUMN KHOMOK MpPUBELEHbI B pasaene
«OMUCAHWE>.

Mpn o6GHapyXeHUn W30NALMOHHOW nNpo-
Knagku B 6GatapeiHoMm oTceke yaanute ee,
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PYCCKUH

a ec/in 3aNeMeHT NUTaHnAa NoCcTaBnAaAeTCca OT-
AENbHO, TO CneAyeT BblHYTb AepXXaTesb 31e-
MeHTa NUTaHnd, npeaBapuTesibHO HaXaB Ha
dukcatop, BCTaBUTb 3NEMEHT MUTAHUS B
aepxartesib, CTporo cobnopas NOoNAPHOCTD,
a 3aTeM BCTaBUTb AepXaTtesib 3JieMeHTa nm-
TaHna B NynbT ONCTAHUMOHHOIO yrnpaene-
HUA.

Yxop v umcTtka
lNpenynpexaeHne! Bcerpa Bbikao4anTe v OT-
coeauHsrTe npnbop oT ceTy Nepes YACTKON.

- XecTtkas BoLa BbI3bIBAET NOSABIEHNE MUHE-
panbHbIX OTNIOXEHUIM Ha pacnblintene (10),
Ha BHYTPEHHMX 4acTsX Koprnyca u B pesep-
Byape A5 BOAbl, HTO MPUBOAUT K yXyaLie-
HUIO paboTbl YBNAXHUTENS U MOSBIEHWUIO
6enoro Haneta Ha npegMeTax WHTepbepa.
Dunbtp-KapTpUaX (17) CHUXaEeT XeCTKOCTb
BOAbIl, HO MPW UCNOSIb30BAHUMN YBAAXKHUTENS
B PErMOHAax C XXECTKOW BOAOW PEKOMEHAYET-
CS1 ICMNOJ1b30BaTh XOJIOAHYIO KUMSYEHYO 1N
OUCTUNNIMPOBAHHYIO BOAY.

- [Onga nopnepxxaHus yBnaxHUTens B paboyem
COCTOSIHUN HEOOXOAMMO €XEHEAENbHO O4M-
watb pacnbinutens (10), kak MOXHO yalle
MEHATb BOAY, a TakXe NPOn3BOANTb HYUCTKY
dunbTpa-kapTpuoxa (17).

- Ecnu Bbl He cobupaeTecb WCMONbL30BaTb
YBAAXHUTENb B TEYEHNE ANUTENBHOIO Bpe-
MEHW, cnerite Boay 13 pesepsyapa (15) nms
paboyero oTceka pacnbinutens (10), npo-
moriTe pesepsyap (15), npomonTe 1 o4n-
cTuTe paboumini 0TCeK pacnblINTENS U caMm
pacnbuntens (10), TwaTenbHO NpocyLunTe
1 ybepute Nnpnbop Ha XxpaHeHue.

ExeHepenbHbI yxon

- Pa3s B Hegeno TwarenbHO NpoMbIBainTe pe-
3epByap Ans BoAbl (15) u pabounii oTcek
pacnbintens (10) pacTBOPOM HENTPANBLHO-
ro motwouero cpeacrtsea. llocne atoro cno-
JIOCHWUTE UX BOOON.

- KanHute 5-10 kanenb ounWAoLWEro cpea-
ctBa Ha pacnbinutens (10), nogoxauTte
0KONO 2-5 MUHYT. UCNonb3ys MArkyto TKaHb,
yoanuite HaneT ¢ NOBEPXHOCTW pacnbiiTe-
na (10).

Mpumeyanne:

B Ka4YecTsBe o4Marolero cpeacrsa Aass
pacnbimtens(10) MOXHO MCNOIbL30BaTh
CPeACTBO ANS1 yAaJIeHUsT HaKUMN B YaiiHu-
Kax.

He norpyxarite kopryc npubopa B Boay Wi
nobble Apyrue XugkocTu.

YucTtka punbrpa

Mposoaute umctky ¢unstpa (17) nocne
npoxoxaeHue yepes Hero okono 1000 num-
TPOB BOAbI, @ MPY NCMONB30BAHNN XECTKON
BOZbI NN NPY NOSIBNEHUN «Benoro Haneta»
Ha npeamMeTax mebenn yictky edunstpa (17)
cnenyeT NPoOBOAMTb YaLue.

BoabmuTech 3a pyudky (12) n cHumuTe pe-
3epByap a5 Boabl (15) ¢ kopnyca (8).
MepeBepHuTe pesepsyap (15), oTkpyTuTe
KpbILWKyY (18) noBopa4ymBas ee NpoTMB 4Yaco-
BOW CTPESIKN, OTKPYTUTE DUNBTP-KapTPUAXK
(17), noBopaumBas e€ro nNpOTMB YaCOBOWN
CTpesKu.

Momectute unbTp-kapTpuoxk (17) Ha 10
MWHYT B €MKOCTb CO CTOJIOBbIM YKCYCOM,
3aremM mnasniekute GuasTp-KapTpuax (17) n
NPOMOWTE ero TenIon NPOTO4HOM BOAON.
YctaHoBuTe bunbtp-kapTpuox (17) obpar-
HO Ha KpbILWKy (18), noBopa4ymBas ero no ya-
COBOl CTPESIKe.

XpaHeHue

Ecnu Bbl He cobupaeTecb MNONbL30BATLCH
npubopoM ANNTENbHOE BPEMSI U XOTUTE Ero
ybpartb, ybeauTech, YTO BCE ro 4acTu Haxo-
OSTCS B CyXOM COCTOSIHUM, BKJoYasi pabo-
ynii otcek pacnoinntens (10).

He ponyckaeTcs xpaHeHue npubopa npu
HanMumn BoAbl - Kak B pe3epsyape (15), Tak
1 B paboyem otceke pacnbiiutens (10).
Mepen TeM kak ybpaTtb Ha XpaHeHne GunsTp-
KapTpuox (17), npoeegute €ro 4mcTky u
npocywmute. XpaHute GuNbTp-KapTpuax B
npoxsiagHoOM 3aTEMHEHHOM MecCTe.

XpaHuTe YBAAXHUTESb B CyXOM MPOX/IAAHOM
MecTe, HeLOCTYNHOM A5 AeTeN.

HeucnpaBHOCTU U UX yCTpaHeHue

Mepen obpallieHemM B CEPBUCHBIN LLEHTP obpa-
TUTE BHUMaHME Ha creaytoLime NpusHaky Hemc-
NMpPaBHOCTU:

16
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PYCCKUM

HeucnpaBHoCTb Bo3moxxHas npuymHa YcrpaHeHue

Bkntounte npnbop

MpnGop He BKIIOHYEH B CETb B CeTh

YBnaxHutenb He paboTaet Hanonuute

pesepsyap (15)
BOJOM

HeT BoAbl B pesepByape, roput nHamkatop (27)

OTKpYTUTE KPBbILLKY
(18) pesepsyapa
onsiBoapl (15)

1 OCTaBbTe

€ro B TEeMHOM
NpoxnagHoOM MecTe
Ha HEeCKOJIbKO
yacos

«[ap» nMeeT HeNPUATHbIN
3anax

HoBblit NprGop - 3TO HOPMasbHOE ABJIeHME

Ouunctute
pesepsyap 1
HanoNHUTE ero
4YNCTOWM BOOOW

B pesepsyape (15) 3arps3HeHHas Boga

OuuncTuTe a1IeMeHT
3arpssHeH pacnbimtens (10) pacnbimTens (10)
Manasi UHTEHCMBHOCTb

BbIXOJa «napa»

Ouuctute
pesepsyap (15) n
CMeHuTe Boay

Bona CJINLLKOM rps3Haa nian oHa CIMLWKOM A0Sro
Haxoamnack B pe3epsyape (15)

Hanonnute
pesepsyap (15)
BOAOW

Cnuvwkom mMano Boapl B pesepsyape (15)

Pasmectute
YCTPOWNCTBO
Ha POBHOMN,
YCTON4YMBOM N
B/TArOCTOMKOM
NOBEPXHOCTU

HeHopmanbHbI Lym

YCTPOMCTBO HAaX0OUTCS HA HEYCTOMYMBON
NOBEPXHOCTU

MNMPUMEYAHWE: - ecnn He cobogarorest npa-
BUIa O4UCTKU rpmubopa OT MUHepPasbHbIX OT/10-
XKEHWI, BbI3BAHHbIX UCIMO/Ib30BAHNEM XECTKOM
BOAbl, 3¢ PekTMBHOCTL paboTsl npnbopa MoxeTt
CHU3NTbLCS. B aTOM Ccyyae npovu3BeanTe 04ncT-
Ky npubopa v B Aa/IbHEMLIEM WCMOJb3YiTe
GULTPOBaHHYIO U ANCTUIZINPOBAHHYIO BOAY.

TexHu4eckmne xapakTepucTuKu:
OnektponuTtaHme: 220-240 B~ 50 Iy,
MoTtpebnsiemas mowHocTk: 30 BT
Bbixoa noHoB: 3* 106 noH/m3
EmkocTb gnsi Boabl: 5,5 n
Pacxop Boapl: 300 mn/u
Mnowanp yBnaxHeHus: o 50 m?

Cpok cnyx0bl yBnaxHurens - 3 roga
lNpoun3BoauTesb coxpaHseT 3a cobovi npaBo name-

HSATb ,quaﬁH N TexXHn4eCckne xapaktepucTtuku rnpu-
60pa 6e3 rpenBapuTesIbHOro yBeLOM/IEHUS.

C

Ad 46

JaHHoe un3nenve cooTBeTCTBYeT BCEeM
TPEOYyEeMbIM €BPONeviCkKUM U POCCUii-
CKUM cTaHgapTam 6e30rnacHoCTv U ru-
rUeHbI.

Mpoussogutens: AH-AEP MPOOAKTC m6X, AB-
cTpus

Howbayrioptens 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus
CpenaHo B Kutae.

17
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VT-1762 AYA bINFANOATKbILbI 31. «TymaHHbIH» KapKbIHABIMbIK neHreni
KepceTinimi

c""aTTaMa?b' 32. «Timer» PEXMMIHIH icke KOCbIIy

1. Avcnneit nuKTOrpaMmMacsl

2. beseHgipinreH kemeckiney

3. «ON/OFF» icke Kocy/axblpaTy 6aTbipmacskl

4. «OZONE» noHunsaums pexumin icke kocy/
axblpaTy 6aTbipmacsl

5. «+/-» GanTay enwemaepi MaHiH azanty/
kebenty baTeipmacsl

6. «SETUP» enwemMaepai 6antay pexuvmiH icke
Kocy 6aTbipmacsl

7. «NIGHT- LIGHT» kemeckineyai icke kocy/
axblpaTy 6aTbipmacsl

8. blnrangaTkpiw Kopnychl

9. Cyra apHanFfaH caybIT Kemeckineyi

10. «awbipaTkpiwy

11. CaybITTbl TONThIpFaHAa/TaceiManparaHga
bIHFaNnbINbIK YLUIH apHarnfaH can

12. CaybITTbl KOPNYCTaH LUELLyre apHarnfaH can

13. «TymMaH» WbIfyblHa apHarnfaH caHplnaybl 6ap
Kaknay

14. AiHanaTblH WyMeK

15. Cyra apHanfaH caybIT

16. Cyabl KyloFa apHarnfaH caHbinay

17. Cysriw-kapTpuox

18. Cyra apHanfaH caybITTbIH Kaknafbl

19. KawsbiktaH 6ackapy nynsrti

Kayincisaik wapanapbl

AcnanTbl nanganaHy angbiHaa 6epinreH

HYCKaynbIKTbl 3eMiH KOWMbIN OKbIMN LWbIFbIHBI3

)KOHE OHbl CaKTan KOMbIHbI3, KeneLlekTe

OHbl aHbIKTaMarblK MafiMeTTep peTiHae

nanganaHbiHpbI3.

*  blnFangatkbIWThl icke KOCY angbliHAa,
acnanTblH, XXYMbIC iCTey KepHeyi xenigeri
KepHeyre CorKec KemneTiHiHe Ko3 XeTKi3iHj3.

* AcnanTbl Ty3y, binfanfa TesiMai 6etke
KOMbIHbI3. Kabbliprara geniHri kawbIKTblk 15
CM-AeH KeM bonmaybl Kepek.

*  blnFangaTtkbIWTbIH WyMEriH afaw xuh
asfa, 9NeKTp acnanTapblHa, KiTanTapFra
)XoHe binFangaH bysbina anatblH 3aTTapFa
OaFblTTamaHbI3.

*  blnFangatkplWThl TiKenewn KyH caynenepiHix,
)KOFapbl TemnepaTtypanapgblH acepi TUETIH
Xeprnepae, KOMNblOTEpnepaiH, Hemece
cesiMTan aneKTPOHAbIK TEXHUKaHbIH,
KacblHAa opHanacTbipMaHbI3.

* AcnanTbl xabblk 6benmene kapaycbi3
KanablpMaHpl3.

*  XKuha3s 6eH kabblpranapaa KoHAeHcaT nanga
©60nybl MYMKiH, COHAbIKTaH binFangaTKbiL
XKYMbIC icTen TypFaH 6enMeHiH eciriH
allbIHKbIpan ycray YCbiHbINagabl.

* AcnanTbl YAAEH TbIC NanaanaHyfa TbibiM
canblHagpl.

*  XKeTkisinim XunHafblHa KipeTiH wewinmeni
fenwekTepai faHa nanganaHbIHbI3.
Bananapfa acnanTtbl OMbIHLbIK PETIHAE
nanganaHyra pykcar eTrneHjs.

» Erep acnantbl 6ananap Hemece
MYMKIHAIKTEpi WeKTeyni agamaap
nanganaHca aca Hasap G0nbiHbI3.

»  BepinreH KypbinFel 6ananapgblH Hemece
MYMKiHAEpi WwekTeyni agamaapablH,
KongaHyblHa, erep onapra KypbiifbiHbl
Kayincia nanganany *aHe OHbl AypbIC
nanpganaH6araH ke3ge nanga 6ona anatbliH
KayinTep Typansl onapaslH Kayincisgiri
YLWiH >xayan 6epeTiH TynFameH onapra
TYCIHIKTi HyckaynbikTap 6epinreH 6onmaca
apHanMaraH.

KawbikraH 6ackapy nynsri (19)

20. Icke kocy/axblpaTy 6aTblpMacsl

21. VloHM3aums pexuMmiHiH Kocy/axbipaTy
6aTbipmachl

22. Kemeckineyai kocy/axbipaty 6aTtbipmachl

23. TaimepgiH XyMbIC icTey yakbITbiH Benriney
6aTbipmachl

24. benmeperi canbiCTbipMarnbl biFanabinbIKTb
6enriney 6aTbipmachl

25. «TyMaHHbIH» LbIFY KApKbIHAbIMbIFbIH
6enrinenTiH 6aTbipMa

Avcnnewnperi 6enrineynep (7)

26. VloHM3aums pexumiH icke Kkocy
NUKTOrpaMmacsl

27. CaybITTa cyablH 6onmaybl MMKTOrpaMmmacsl

28. “Auto” aBTOMAaTThI pEXUMAE XYMbIC iCTEY
NUKTOrpaMmacsl

29. CaHabl MaHAepAiH KkepceTinimi

30. “%RH” 6enmeaeri binFangbinbIKTbIH/
GenrineHreH binFanabinbIKTbIH
nUKTOrpammacsl

18
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* AcnanTbl Cycbl3 iCke KOCNaHbl3, XaHe
caybITTa cy GiTKeH Ke3fie OHbl COHAIPIHI3.

» [aspanfaH cyApl )KoHe Xynap WicTi
Kocnanapgbl naiaanaH6aHbI3.

* Cyra apHanFfaH caybITTbl LWeLly angabiHaa
acnanTbl XenigeH axblipaTbiHbI3.

*  «ByablHy» WkIFaTbIH caHpinaynapbiH
»KannaHpl3 xaHe onapfa 6eTeH 3aTTapablH
TycyiHe xon 6epmeH;a.

* Acnan KopnycbiH cyFa Hemece Gacka
CYMbIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

*  AcnanTbl XyMbIC iCTey Ke3iHae
TacbiMangamaHbl3 XaHe eHKENTMEHI3.

*  OpkallaH Ta3anay KesiHae Hemece Ci3
bINFANAATKbIWTLI NanganaHbaraH kesge
acnanTbl enigeH axblpaTblHbI3 XaHe
caybITTaH CyAbl TeriHi3. Erep ci3 acnantsl
backa xepre TacbiManfarbiHbI3 Kernce, ayeni
OHbI XeniaeH axblpaTbiHpI3.

*  Xeninik 6ayablH anbIpTETIriH CyNbl KONMMEH
yCTamaHpbI3.

« AcnanTbl navganaHy angbiHaa Xeninik
Gayapl 3eiH KOMbIN Kapan LUbIFbIHbBI3 )XaHe
OHbIH, By3blNIMaraHblHa KO3 XKETKI3iHi3.
AcnanTbl Gy3binFaH xeninik 6aymeH
nanganaHbaHbI3.

* AcnanTtbl 63 6eTiHi36eH GenLeKkTeMeHis,
akayrblK TabblnFaH xafganaa eH KakblH
TYbIHABITEPEC KbI3BMET KepCeTy opTarbifbiHa
xabapracbiHbI3.

« AcnanTbl Me3riniHae TazapTbin TYPbIHbI3,
LawblpaTKpilLTa cbi3aTTapgblH nanaa
6onybiHa xon 6epmeH;s.

* AcnanTbl GananapAblH KOmnbl XeTnenTiH
XepAe cakTaHbI3.

YWUOE MAVOATIAHYFA FAHA APHAJIFAH

binfanaaTkbiWwWTbl NanganaHy

AcnanTtbl 60caTbIHbI3 X8He KanTama
maTtepuangapabl ansin Tactaspl3. AcnanTa
Oy3binynapablH, 6onmaybiHa KapaHbI3.
By3binynap 6onfaH ke3age acnantbl icke
KOCMaHbI3.

AcnanTbl Ty3y, binFanfa Te3iMai 6eTke KOoMbIHbI3.

Eckepmy:

- eeep binrandamkbiwka Kepi
memrnepamypanapOobiH acepi mueeH borica,
OHOa OHbI arnFauwkKbl icke Kocy andbiHoa 30

VT 1762 _Instr.indd 19

MuHym 6olibi 6enime memmnepamypacbiHOa
ycmaraH XeH.

binFandamxbiwmsl 66nMeHiH +5-meH
mewmnepamypacbiHOa, xoaHe 80%-0aH

a3 canbicmblpMaribl bifiFanoblibiKma
natidanaHblHbI3.

caybimka (15) KylbinamsiH cydbiH
mewmnepamypacbi +40°C-0eH xorFaphbi
bormaybl Kepex.

CantaH (12) ycTaHbI3 XaHe CyFa apHanfaH
caybITThl (15) kopnycTaH (8) LeLliHi3.
CaybITThl (15) aynapbiHbI3, kaknaktbl (18)
carar TiniHe kapcbl 6ypan, OHbl allbIHbI3.
CaybITTbl (15) KaXeTTi cyAblH KenemimMeH
TONTBIPbIHbI3 X8He KaknakTbl (18) carart Tini
GoMbiHLWa Bypan, OHbl KabbIHbI3.

Eckepmy:

cy3eiw-kampudxsl (17) opHambinFaH
Kaknakmai (18) byparaH ke30e cyObiH
meeinyiHe xon 6epmey ywiH caysimmsi (15)
MoJibIK MONMbIPMaHbI3.

TonTblpbinFaH caybITTel (15) acnanTbin,
KoprycbiHa (8) opHaTbIHbI3. XXymbic BeniriHe
CyAblH TONyblHa KaXeTTi bipama yakbIT
KYTiHi3.

Keninik 6ayablH anbIpTeTiriH alanbikkka
canblHbI3, CON Keaae AblObICTbIK CUrHan
6epineai, caybITTbIH (9) kemeckineyi
XaHagpl, an gucnnenge (1) 6enmeperi
canbICTbpMarb! bifFanablbIKTbIH CaHAbI
MaHi (29, 30) kepceTinepi.

«ON/OFF» icke Kocy/axbipaTy
6aTbipmacsiH (3) 6ackIn binFangaTKbIWTI
iCke KOCbIHpI3, con ke3fe ancnnen (1)
TONbIK XapbIKTbINbIFbIHA KOCbINaabl

XoHe binFangaHabIpy KapKbIHAbINbIFbI
KepceTKili (26) xaHabl )XaHe KypblFbIHbIH,
6e3eHgipinreH kemeckineyi (2) icke
Kocblnagbl.

«+/-» BaTbipmachbiH (5) 6acein, ci3
«TYMaHHbIHY» LUbIFY KAPKbIHOBINbIFbIH
Genirnen anackis: 1, 2, 3, con ke3ae
aucnnenge (1) cevikec kepceTinigim (31)
KepiHeai.

Eckepmy:

b6ackapy 6ambipmanapbiHbiH apbip 6acbinybi
ObIbbiCMbIK cugHanIMeH cyltiemendeHeOoi.
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10.

1.

Eeep 30 cekyHO iwiHde 6ackapy
makmacbiHOarbl HeMece KalibiKmaH
b6ackapy nynbmbiHOarbl bipde-6ip 6ambipma
backinmaca, oHO0a backapy 6ambipMachiHbIH
Ke3-KkeneeHiH 6ackaHHaH KeliiH 30 cekyHOma
beseHdipineeH kemeckiney (2) ceHedi,
ducrinelidiH xxapblKmbifbl a8momMammea|
asasoebl.

BeseHaipinreH kemeckineygi icke Kocy
«NIGHT- LIGHT» 6aTbipMacsl (7) kemerimeH
xy3ere acblpbinagbl, «NIGHT- LIGHT»
GatbipmacsiH (7) kaiTanan backaHaa,
BeseHpipinreH kemeckiney (2) ceHeni.
MoHM3aumsa pexumiH icke Kocy yLiH
«OZONE» batbipmachbiH (4) 6acbiHbI3, con
ke3ge avcnnenge (1) nuktorpamma (26)
»KaHafbl, MOHM3aLUNsA PEXUMIH COHAIpY
ywiH «OZONE» 6aTbipmachbiH (4) kaiTanan
6acblHbI3, con kesge nukTorpamma (26)
ceHeq,.

Benmeperi binFangbinbIKTbl aBTOMATTbI
cakTay pexuMiH icke Kocy yuiH «SETUP»
baTbipmacsiH (6) backiHbI3, avcnnenge (1)
»aHbIN-COHETIH «Auto» nukTorpammacsl
(28) xxaHagbl, «+/-» 6aTbipmachkIH (5)
Gacbin 6enmeneri canbiCTbipManbl
bINFaANAbINbIKTbIH KAXXETTi MOHIH 6enrineHxis
(45-TeH 90%-fa peniH, Genriney agpimMbl
5%). blnFangpinbIKTbl aBTOMAaTThI

cakTtay pexumiHge gucnnenge (1)

«Auto» nukTorpammacs! (28), 6envepneri
bINFanAbINbIKTbIH caHdbl MaHi (29) xaHe
«TYMaHHbIHY» LbIFY KAPKbIHABIMbIFbI

(31) kepceTineai. ABTOMaTTbI XXYMbIC

icTey pexxvMiHae «TyMaHHbIHY LbIFY
KapKbIHObINbIFLI ©3repin oTblipagbl, Oy
ovcnnenge (1) kepiHei, 6enrineHreH
bISFanabinbIKka XXeTKeHae, binFanaaTkbiw
ceHepni, benmeaeri binFangbinbIK
TeMeHZereHae, binfangaTkbll kauTagaH icke
Kocbinagabl..

blnFanabinbIKTeIH 6enrineHreH MaHiH kepy
ywiH «SETUP» 6atbipmachiH (6) 6ip epT
6acbIHbI3, aucnnenge (1) 6enrineHrex
bIFaNabINbIKTbIH, MOHI KepiHesi, 5 cekyHaTaH
KeWniH gucnnenaeri aknapar anfalukpl
pexumMre opanagpi.

Benmegeri binFanabinbiKTbl aBTOMaTTbl
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cakTay pexuMiH ceHgipy ywiH «SETUP»
6aTtbipmachbiH (6) 6acbiHbI3, coaaH KeniH
«+/-» BGaTblpmachbIH (5) KaxeTTi peT 6acbiHpI3,
biFanabinbIK MaHi 90% ackaHaa, «Auto»
nuMKkTorpaMmmacsl (28) ceHeai.

12. Ci3 binFangaTKbILUThIH, )KYMbIC YaKbITbIH
Genrinen anacbi3. «<SETUP» 6aTbipmacbiHa
(6) 6ipHeLe pet gucnnenge (1) xaHbin-
ceHeTiH «Timer» nukTorpammacsi (32)
nanpaa 6onranfa aeniH 6acbiHbI3. «+/-»
GaTbipmacbiHa (5) 6acbin binFanaaTkbILTbIH
Ka>KeTTi )KyMbIC iCTey yaKbITblH 1-aeH 12
cafaTka aeliH Genrinenijs.

13. blnfangaTkbIWTbIH )XyMbIC iCTEYiHiH KanFaH
yakbITbIH 6iny ywiH « SETUP» 6aTbipmackiHa
(6) 6ipHewwe pet gucnnenge (1) xkaHbin-
ceHeTiH «Timer» nukTorpammacs (32) nanga
GonFaHFa aeriH 6acbiHbI3, biFaAaTKbILLThIH
XYMbIC iCTeYiHiH KanfaH yakbiTbl gucnnenae
(1) xepcertinegi.

10. Ci3 canbicTbipMansbl bisFangblnbIKTbIH,

M3Hi MEH bINFanaaTKbILThIH XXyMbIC icTey
yakbITbIH BenrinereHHeH KeliH, aucnnenge
(1) Genmeneri HaKTbl MaHi, GenrineHreH
bINFaNAbInbIK MaHI XXaHe KanfaH yakbIT
kesekTecin 40 cekyHp 6onbl kepceTineail.

11. XKymblic icten 6onraHHaH keniH « ON/

OFF» 6atbipmachkiH (3) 6ackin acnanTbl
ceHAipiHi3, con ke3ae avcnnevge (1)
Genmeperi canbiCTbipMarbl biNFanabbIKTbIH,
caHAbl MaHi kepiHefj, XeHe CyFa apHanfaH
caybITTbIH (9) kemeckineyi xaHagpl.

11. CaybiTTafbl (15) cy GiTkeH ke3ge
bINFanaaTKbIL aBToMaTThl CeHeni,
avcnnenge (2) nuktorpamma (27) xaHagpl
)KOHe Ci3 AbIObICTbIK CUrHamn ecTucia.

Kawbikran 6ackapy nynstbi (19)
blnfangaTkbIWThl KONannsl 6ackapy yLiH
KalubikTaH 6ackapy nynbTbiH NakganaHbIHbI3,
GaTtbipMana KbI3aMeTi «cunaTtama» GenimiHge
KepceTinreH.

- bamapesnbik benikme oKwaynarbiu
mecenim 6ornraH xardalida, OHbl anbir
macmaHbI3, KOpeKmeHOIipy arnemeHmi
JKEKe Xemkisifice, oHOa andbiH-ana
bekimkiwke bacbin KopekmeHOIipy anemeHmi
ycmarbIWbIH WhIFapbiHbI3, yOeKkminikmi

20
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KamaH cakmal ombIpbir KOpekmeHOipy Eckepmy:

a/1eMEHMIH ycmarbiwKa casbiHbI3, -
KopekmeHOipy aneMeHmiHiH ycmarbiuwbiH
KawbikmaH 6ackapy nynbmbiHa carbIHbI3.

KyTimi meH TazanaHybl
CakmaHObIpy! ©pkawaH ma3anay andbiH0a
acrnanmel ceHOIPIHI3 XoHe XernioeH

«wawbipamkbiWmbl» masapmyra apHasFaH
3am pemiHoe waliHekmepoeai KaKkmbl Xotora
apHarnfaH 3ammai natidanaHyra 6onaosbi.
AcnanmeiH KOprycbiH cyfa Hemec
Ke3-KkesneeH backa cylibikmbiKmapra
6ambipMaHbI3.

aXblpambiHbi3. Cya3riwTi Tazapty

- KatTbl cy «wawbipatkbiwTay (10),
KOpMyCTbIH iLwki 6enikTepiHae xaHe
CyFa apHarnfaH caybITTa MUHepanabl
LweriHainepaiH nanga 6onyeiHa akenegi, 6yn
bIMFaNAATKbILL XXYMbICbIHbIH HaLLapraHybiHa -
XeHe MHTepbep 3aTTapbiHAa ak eHe3AiH
nanga 6onybiHa akeneqi. Cyarilw-kapTpumk -
(17) cyoblH KaTTbINbIFbIH @3anTagpl,
bINFANAAThIKbILLIT Cybl KATThbl aiMakTapaa
nanganaHfaH kesge, cankblH KanHaTbinFaH
HeMece aucTUnauMsanaHrFaH cyabl -
navganaHy yCblHblnagbl.

- MyHpaw xafgangsl 6onabipmay yLliH
WwawblpaTkeiw Tl (10) anTa caibliH TazapTbin
XeHe HeFyprnbIM Xuipek cyabl anbipbacrtan -
TYPY, COHbIMEH cy3rilu-katpuaxai (17)

TasapTyabl Xy3ere acbipy Kaxer.

CyariwTeH (17) 1000 nuTp cy ©TKEHHEH
KeWtiH, an KaTTbl Cyabl NaiaanaHFaH kesae
HeMece xuhas 3aTTapblHAa «aK eHes»
naviga 6onfaH ke3fe OHbl XMipeK TasapThbin
TYPbIHBI3.

CanTaH (12) ycTan cyfa apHarnfaH caybITTbl
(15) kopnycTaH (8) weLwliHi3.

CaybITThl (15) aynapbiHbI3, kaknaktbl (18)
carar TiniHe kapcbl 6ypan, OHbl allbIHbI3,
cyariw-katpuakai (17) carar TiniHe kapcol
Oypan awbIHbI3.

Cyariw-kapTpuaxai (17) 10 MuHyTKa
acxaHanblk cipke cybl 6ap blabiCka CanblHbI3,
Cy3ril-kapTpumxai (17) WbiFapbIHbI3 XaHe
OHbl @fblH CyAblH acTbIHAA XKYbIHbI3.
Cyariw-kapTpuaxai (17) carart Tini 6obIHWa
6ypan, kaknakka (18)karTagaH opHaTbIHbI3.

- Erep ci3 binFangaTkbilThl y3aK yakblT 60iibl Cakray

nanganan6antbiH GonfFaH xarganaa: - -
caybITTaH (15) xaHe «LallbipaTKbILLUThIHY

(10) xxymbIc icTey GeniriHeH cyapbl TeriHi3,
caybITTbl (15) XKybIHbI3, «LUALIBIPATKBILLTHIHY»
XyMbIC icTey 6eniriH xaHe

«wawbIpaTKbIWTbiHY (10) ©3iH XYbIHBI3 XaHe
Tas3apTblHbI3, acnanTbl XaKcbinan KenTipiHi3 -
)8He cakTayfa carnbin KOWbIHbI3.

AnTa calbIHFbl KYTiM -
- AntacblHa Gip peT cyFa apHanfaH caybITTbl
(15) xaHe «walubipaTKeIWTL (11) 6enTapan
XKYFbILL 3aTTbIH, €piTiHAICIMEH XaKcbinan
XybIn TypbiHpI3. CodaH KeliH onapabl -
)akcbinan CyMeH LuaibiHpI3.
- TasapTkbiw 3aTTbiH 5-10 TaMLUbICHIH
«wawblpaTtkpiwka» (11) Tambi3biHpI3,

Erep ci3 acnanTbl y3aK yakbIT

6owbl nanganaHbanTbiH 6oncaHbI3
»KOHe OHbl canblin KOWFbIHbLI3 Kence,
«waLbIpaTKbIWThIH» (10) XXyMbIC icTey
GeniriH koca, OHbIH, 6apnbIK 6enikTepiHiH,
KYPFaK eKeHiHe Ke3 XETKI3iHi3.
CaybITbiHAaFbI (15) aHe
«waLbIpaTKbIWThIH» (10) XXyMbIC icTey
GeniriHaeri cymeH acnanTbl CakTaMaHbI3.
Cyariw-katpuaxai (17) cakrayra canbin
KOWFaHFa AeWiH, OHbl Ta3apTbIHbI3 XaHe
KENTipiHi3, Cy3ril-KapTpuaai cankbiH
KapaHFbl )Xepaie CaKTaHbI3.
blnfangaTKbIWThl KypFak cankbiH,
GananapablH Korbl XXEeTNenTiH xepae
cakTaHpbl3.

2-5 MUHyTTan KyTe TypblHbI3. MaTaHb! AKAYIbIKTAP XXOHE OJTIAPAbI XKOIO

nanganaxbin «wawblpatkeiw» (11) 6eTiHeH Kbl3ameT kepceTy opTanbifbiHa xabapnacy

OHe3i KOMbIHbI3. angblHAa Keneci akaynblKTapMeH TaHbICbIHbI3:
21
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AkaynblIK

MymkiH ce6ebi

Xonbinybl

blnrangaTkbiw

Acnan xenire KocblniMaraH

AcnanTbl enire KoCbIHbI3

XKYMbIC icTeMenai
XaHbIn Typ

CaybITTa cy 0K, kepceTkill (27)

CaybITTbl (15) cymeH ToNTbIPbIHbI3

«ByaBIH» XamaH KyBbinbic

nici 6ap

XaHa acnan — 6yn kanbinTbl

Cyra apHanraH caybITTbiH (15)
KaknarblH (18) Gypan allbiHbI3
»8He OHbl KapaHfbl CarkbIH Xepae
OipHeLue caraTka KanablpblHbI3

CaybliTTa (15) Kip cy

CaybITTbl TadanaHbl3 XXaHe ofaH
Tasda CyAbl TONTbIPbIHbI3

«By» WbIFYbIHbIH
TeMeH

«Wawbipatkbiwy (10) kipneHreH

LWawbipaTkpiw (10) anemMeHTiH
TasapTblHbI3

KapKbIHObIMbIFbI

Cy TbIM nac Hemece on y3aK yaKblT
bowibl caybiTTa (15) 6onabl

CaybITTbl (15) TazanaHpl3 xaHe
cyApbl abipbacTaHbl3

Kaneinceia wybin

CaybiTTa (15) TbIM @3 cy

CaybITTbl (15) cyFa TONTbIPbIHBI3

OopHanackaH

Kypbinfbl Typakchis 6eTtte

KypbinfFbiHbI TY3y TypakThl, binFasnFa
Tesimai 6eTke opHaTbIHbI3

ECKEPTY

Ezep kammei cydbi natidanaHymeH myObipbisiFaH

MuHepandbl weeiHoinepdeH acrnanmsiH
bernikmepiH masapmy epexerepi cakmanmaca,
acnanmsaiH XyMbIC icmey Homuxeriai

azalitobl MymkiH. MyHOal xardalida acrnanms|
ma3apmyO0bl Xypai3iHi3 XeHe KeneweKkme
cysinzeH Hemce ducmurnb0eHzeH cyobl
natidanaHbiHbI3.

TEXHUKATIbIK CUMATTAMATAPGI
OnekTpkoperi: 220-240 B ~ 50 'y
Kyatbl: 30 BT

WoHpapapbiH whiFybl: 3*1061MoH/M3
Cyfa apHanfaH biabic: 5,5 n

Cy wblifblHbI: = 300Mn/car
blnFanaanabipy ayaaHsl: 50m2-re gevid

AcnanmbIH Kbi3Mem emy Mep3iMi - 3 Xbin
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OHAipywi acnanmelH Ou3alHbl MEH MEXHUKaIbIK
cunammamarnapbiH andbiH-ana xabapniaycbi3
e32epmy KyKblfblH cakmadiosbi.

FapaHTUANbIK MiHOeTTInIri

[apaHTUANbIK Xarganaarsl Kapanbin xaTkaH
GenwekTep AvnepaeH Tek catbin anblHFaH
apawvra FaHa 6epinegi. Ocbl rapaHTUsITbIK
MiHOETTIniriHAeri WwarbiMaanfaH Xxaraanga
TenereH Yek Hemece KBUTaAHUMSACHIH KepCeTyi

KaXeT.

q3

byn mayap EMC — xardalinapra
calikec Kenedi Heaisai
Mindemmemenep 89/336/EEC
LlepekmueaHbiH epexernepiHe
eHeaizineeH TemeHei EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)
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ROMANA/ Moldoveneasca

UMIDIFICATOR DE AER VT-1762

Descriere

1. Afigaj

2. lluminare decorativa

3. Buton pornire/oprire ,ON/OFF”

4. Buton pornire/oprire regim ionizare ,OZONE”

5. Buton micgorare/marire indici parametri setare

230N

12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19

0.
1. Méaner pentru umplere/transportare mai comoda

-7

Buton pornire regim setare parametri ,SETUP”
Buton pornire/oprire iluminare ,NIGHT- LIGHT”
Corp umidificator

lluminare rezervor apa

,Pulverizator”

a rezervorului pentru apa

Maner scoatere rezervor de pe corp
Capac cu orificiu pentru iesirea ,cetii”
Duza rotativa

Rezervor pentru apa

Orificiu pentru umplere cu apa
Filtru-cartus

Capac rezervor apa

Telecomanda

Telecomanda (19)

20.
21.
22.
23.
24.
25.

Buton pornire/oprire

Buton pornire/oprire regim ionizare

Buton pornire/oprire iluminare

Buton setare timp functionare timer

Buton setare umiditate relativa in incapere

Buton setare intensitate iesire ,ceata

Indicatii pe afigaj (7)

26.
27.
28.
29.
30.

31.
32.

Pictograma pornire regim ionizare

Pictograma lipsa apa in rezervor

Pictograma functionare in regim automat “Auto”
Indicatie valori numerice

Pictograma umiditate in incapere /umiditate
setata “%RH"

Indicatie nivel intensitate iesire ,ceatad”
Pictograma pornire regim ,Timer”

Masuri de siguranta

Tnainte de a folosi aparatul cititi cu atentie aceasts
instructiune, péastrati-o si folosit-o pentru consultari
ulterioare.

Asigurati-va ca tensiunea de functionare a
aparatului corespunde cu tensiunea retelei de
alimentare.
Pozitionati

aparatul pe o suprafata plana,
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rezistentd la umiditate. Distanta de la pereti nu
trebuie sa depaseasca 15 cm.

Nu indreptati duza umidificatorului spre mobilierul
de lemn, aparate electrice, carti sau obiecte care
ar putea fi deteriorate de umiditate.

Nu pozitionati umidificatorul in locuri expuse
razelor solare directe, temperaturilor nalte, Tn
apropiere de calculatoare sau tehnica electronica
sensibila.

Nu lasati aparatul sa  functioneze
nesupravegheat.
Se recomanda ca usa din Tincaperea in

care functioneaza umidificatorul sa raméana
intredeschisa, in caz contrar pe mobilier si pereti
se poate forma condens.

Nu folositi aparatul in afara incaperilor.

Folositi numai accesoriile detagabile din setul de
livrare.

Nu lasati aparatul la indeméana copiilor.

Este necesard o atentd supraveghere atunci
cand fierbatorul este folosit de copii sau persoane
cu dezabilitati.

Acest aparat nu este destinat pentru folosire de
céatre copii sau persoane cu dezabilitati decéat in
cazulin care li se dau instructiuni corespunzatoare
si clare cu privire la folosirea sigura a aparatului i
despre riscurile care pot aparea in caz de folosire
inadecvata de catre persoana responsabild de
siguranta lor.

Nu porniti aparatul in lipsa apei si deconectati-I
imediat de indata ce rezervorul se va goli de apa.
Nu folositi apa gazatd sau produse de
parfumerie.

Deconectati aparatul de la retea nainte de a
scoate rezervorul de apa.

Nu acoperiti orificile de iegire a ,aburului” si
evitati nimerirea in acestea a obiectelor straine.
Nu scufundati corpul aparatului in apa sau alte
lichide.

Nu transportati si nu inclinati aparatul in timpul
functionarii.

Intotdeauna deconectati aparatul de la retea si
goliti de apa rezervorul in timpul curatirii sau daca
nu folositi umidificatorul. Daca doriti s& mutati
umidificatorul, mai intai de toate deconectati-l de
la retea.

Nu atingeti figsa de alimentare cu mainile ude.
Tnainte de utilizare verificati integritatea cablului
de alimentare si asigurati-vd ca acesta nu
prezintd defectiuni. Nu folositi aparatul daca
cablul de alimentare este deteriorat.
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ROMANA/ Moldoveneasca

Nu desfaceti singuri aparatul, in caz de defectiuni
apelati la cel mai apropiat service autorizat.
Curatiti cu regularitate  aparatul, aparati
pulverizatorul de zgarieri.

Pastrati aparatul in locuri inaccesibile pentru
copii.

NUMAI PENTRU UTILIZARE CASNICA

Utilizarea umidificatorului

Despachetati

aparatul si indepartati ambalajul.

Verificati daca aparatul nu prezinta defectiuni. in caz
de defectiuni nu porniti aparatul.

Pozitionati aparatul pe o suprafata plana, stabild si
rezistenta la umiditate.

Remarca:

daca aparatul a fost expus la temperaturi scazute,
inainte de prima conectare se recomanda tinerea
acestuia timp de 30 de minute la temperatura
camerei.

temperaturile indicate  pentru  functionarea
umidificatorului in incdpere sunt cuprinse intre
+5 §i +40°C, iar umiditatea relativd nu va depasi
80%.

temperatura apei
depédseasca +40°C.

folosite nu trebuie sa

Apucati de méner (12) si scoateti rezervorul
pentru apa (15) de pe corp (8).

Intoarceti rezervorul (15), deschideti capacul
(18) rotindu-l in sens contrar acelor de ceasornic.
Umpleti rezervorul (15) cu cantitatea necesara de
apa si inchideti capacul (18), rotindu-I in sensul
acelor de ceasornic.

Remarca:

nu umpleti rezervorul (15) complet, pentru a evita
varsarea apei la inchiderea capacului (18) cu
filtrul-cartus instalat (17).

Instalatirezervorul cuapa (15) pe corpul aparatului
(8). Asteptati putin timp pand compartimentul de
lucru al ,pulverizatorului” se va umple cu apa.
Introduceti fisa de alimentare in priza, va rasuna
un semnal sonor, se va aprinde iluminarea
rezervorului (9), iar pe afisaj (1) va fi vizualizata
valoarea numerica a umiditatii relative in incapere
(29, 30).

Porniti umidificatorul apasand butonul pornire/
oprire (3) ,ON/OFF”, afisajul (1) va ilumina mai
intens si pe acesta se va aprinde indicele nivelului
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de intensitate al umidificarii (31) si se va aprinde
iluminarea decorativa a aparatului (2).

Apasand butoanele (5) ,+/-", puteti seta
intensitatea de iesire a ,cetii”: 1, 2, 3, pe afisaj
(1) va fi vizualizata indicatia respectiva (31).

Remarca:

. Pentru a porni regimul mentinerii

fiecare apasare a butoanelor de comanda este
urmata de un semnal sonor.

- daca timp de 30 de secunde nu va fi apasat
nici un buton de pe panoul de comanda sau
telecomanda, iluminarea decorativa (2) se va
stinge, intensitatea iluminarii afigajului va scadea
automat peste 30 de secunde dupa apasarea
oricarui buton de control.

Pornirea iluminarii decorative este realizata cu
butonul (7) ,NIGHT- LIGHT”, la apasarea repetata
a butonului (7) ,NIGHT- LIGHT”, iluminarea
decorativa (2) se va stinge.

Pentru a porni regimul de ionizare apd&sati
butonul (4) ,O0ZONE”", pe afisaj (1) se va aprinde
pictograma (26), pentru a opri ionizarea apasati
butonul (4) ,OZONE” inca o data, pictograma
(26) se va stinge.

Pentru a porni regimul de mentinere automata
a umiditati in incapere apasati butonul (6)
+SETUP”, pe afisaj (1) se va aprinde pictograma
semnalizatoare (28) ,Auto”, apasand butonul
(5) ,+/-” setati valoarea necesara a umiditatii
relative in incapere (intre 45 si 90%, interval de
setare 5%). In regimul de mentinere automaté a
umiditatii pe afigaj (1) este vizualizata pictograma
(28) ,Auto”, valoarea numerica a umiditatii in
incapere (29) si intensitatea iesirii ,cetii” (31). in
regimul automat de functionare intensitatea de
iesire a ,cetii” se va schimba, iar acest fapt va
fi vizualizat pe afisaj (1), la atingerea umiditatii
setate, umidificatorul se va opri, la scaderea
umiditatii in incapere umidificatorul va porni din
nou.

Pentru vizualizarea valorii setate a umiditatii
apasati o data butonul (6) ,SETUP”, pe afisaj
(1) va aparea valoarea umiditatii setate, peste 5
secunde datele de pe afisaj vor reveni la regimul
normal.

automate
a temperaturii in incépere apéasati butonul (6)
,SETUP”, dupa care apasati butonul (5) ,+/-" de
cate ori este necesar, la trecerea valorii umiditatii
peste 90%, pictograma (28) ,Auto” se va stinge.
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12. Puteti setaduratade functionare a umidificatorului.
Apasati butonul (6) ,SETUP” de cateva ori
pana la aparitia pe afisaj (1) a pictogramei
semnalizatoare (32) ,Timer”. Apasand butonul
(5) ,#/-” setati timpul necesar de functionare a
umidificatorului ntre 1 si 12 ore.

. Pentru a afla timpul rdmas pana la oprirea
umidificatorului apasati butonul (6) ,SETUP”
pana la aparitia pe afisaj (1) a pictogramei
semnalizatoare (32) “Timer”, timpul de functionare
ramas va fi vizualizat pe afigaj (1).

. De indata ce veti seta valoarea umiditétii relative
si timpul de functionare al umidificatorului, pe
afisaj (1) vor fi vizualizate alternativ timp de 40
de secunde valorile umiditatii reale din incapere,
valoarea umiditatii setate si timpul pana la oprirea
umidificatorului.

. Dupa utilizare opriti aparatul apdsand butonul (3)
LON/OFF”, pe afisaj (1) va fi vizualizata valoarea
umiditatii relative in incapere si va ilumina
iluminarea rezervorului pentru apa (9).

. Laterminarea apei in rezervor (15), umidificatorul
se va opri automat, vor rasuna semnalele sonore,
iar pe afisaj (1) se va aprinde pictograma (27).

Telecomanda (19)

Pentru un control mai comod al umidificatorului folositi
telecomanda, functiile butoanelor sunt descrise in
capitolul “DESCRIERE”.

Indepartati garnitura de izolare din locasul
pentru baterii, in cazul in care aceasta exista,
daca bateria este livratd separat, atunci scoateti
sustinatorul bateriei, apasand in prealabil pe
fixator, introduceti bateria in sustinator respectand
polaritatea, introduceti sustinatorul bateriei in
telecomanda.

intretinere si curitare

Avertizare! Intotdeauna opriti si deconectati aparatul
de la retfea inainte de curétare.

Apadura duce la aparitia depunerilor minerale pe
,pulverizator” (10), pértile interioare ale corpului
si rezervorul de apa, ceea ce conditioneazd o
functionare mai proasta a umidificatorului i
aparitia depunerilor albe pe obiectele de interior.
Filtrul-cartus (17) reduce duritatea apei, insa in
regiunile cu apa dura se recomanda folosirea
pentru umidificare a apei fierte reci sau distilate.
Pentru a mentine umidificatorul in stare de
functionare este necesara curatarea saptamanala
a pulverizatorului (10) si schimbarea cat mai
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frecventd a apei,
cartus (17).

Daca nu folositi umidificatorul o perioada de timp
indelungata, goliti de apa rezervorul (15) si din
compartimentul de lucru al ,pulverizatorului”
(10), clatiti rezervorul (15), clatiti si curatati
compartimentul de lucru al ,pulverizatorului” (10)
si insasi ,pulverizatorul”, uscati bine si conservati
aparatul.

precum si curatarea filtrului-

intretinere saptdmanala

O datd pe sdptdména spalati bine rezervorul
de apa (15) si compartimentul de lucru al
L,pulverizatorului” (10) cu un agent de curatare
neutru. Dupé care clatiti bine cu apa.

Picurati 5-10 picaturi de agent de curatare pe
,pulverizator” (10), asteptati circa 2-5 minute.
Folosind o perie moale, indepartati depunerile de
pe suprafata ,pulverizatorului” (10).

Remarca:

pentru curétarea ,pulverizatorului” (10) puteti
folosi solutii detartrante pentru ceainice.

Nu scufundati corpul aparatului in apa sau oricare
alte lichide.

Curatarea filtrului

Curatati filtrul (17) odata cu trecerea prin acesta a
circa 1000 de litri de apa, iar la folosirea apei dure
sau la aparitia ,depunerilor albe ” pe obiectele de
interior si mai des.

Apucati de maner (12) si scoateti rezervorul
pentru apa (15) de pe corp (8).

Tntoarceti rezervorul (15), deschideti capacul (18)
rotindu-l in sens contrar acelor de ceasornic,
desurubati filtrul-cartug (17), rotindu-l in sens
contrar acelor de ceasornic.

Introduceti filtrul-cartus (17) pentru 10 minute
intr-un vas cu otet de masa, scoateti filtrul-cartus
(17) si spalati-l cu apa calda .

Asezati filtrul-cartus (17) pe capac (18), rotindu-I
n sensul acelor de ceasornic.

Pastrare

Daca nu intentionati sa folositi aparatul si doriti
sa-l conservati, asigurati-va ca toate partile
acestuia sunt uscate, inclusiv compartimentul de
lucru al ,pulverizatorului” (10).

Nu pastrati aparatul cu apa in rezervor (15) si
in compartimentul de lucru al ,pulverizatorului”
(10).
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- Tnainte de a conserva filtrul-cartus (17), curatati-I
si uscati-l, pastrati filtrul-cartus la un loc racoros

Problemele si solutionarea acestora
Inainte de a apela la un centru service familiarizati-va

si intunecos. cu urmatoarele probleme de functionare:
- Pastrati umidificatorul la un loc racoros, inaccesibil
pentru copii.
Problema Cauza posibila Solutie

Umidificatorul nu
functioneaza

Aparatul nu este conectat la retea

Conectati aparatul la retea

Lipseste apa in rezervor, arde indicatorul
(@7

Umpleti rezervorul (15) cu apa

LAburul” are un miros
neplacut

Pentru un aparat nou este un lucru normal

Deschideti capacul (18)
rezervorului de apa (15) si lasati-l
la un loc intunecos i racoros
pentru cateva ore

Apa din rezervor (15) este murdara

Curétati rezervorul si umpleti-l cu
apa curata

Intensitate redusa de
iesire a ,aburului”

,Pulverizatorul’(10) este ancrasat

Curatati elementul pulverizatorului
(10)

Apa este prea murdara sau se afla de
mult timp n rezervor (15)

Curatati rezervorul (15) si
schimbati apa

Zgomot anormal

Rezervorul (15) contine prea putina apa

Umpleti rezervorul (15) cu apa

Aparatul este pozitionat pe o suprafata
instabila

Pozitionati aparatul pe o suprafata
plana, stabila si rezistenta la
umiditate

REMARCA:

- In caz de nerespectare a regulilor de curétare
a pdrtilor aparatului de depunerile minerale

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica

fara preaviz.

provocate de folosirea apei dure, eficienta

de functionare a aparatului poate scadea.
In acest caz curétati aparatul si folositi in
continuare apa filtrata sau distilata.

Specificatii tehnice:

Alimentare: 220-240V~ 50Hz

Consum de putere 30 W
lesire ioni: 3*10bioni/m3

Gwarancji

designul si caracteristicile tehnice ale aparatului

Szczegotowe warunki gwarancji, mozna otrzy-
mac¢ w punkcie sprzedazy, w ktérym nabyliscie

Panstwo dane urzadzenie. W przypadku zgtasza-
nia roszczen z tytutu zobowigzan gwarancyjnych,

jace zakup.

nalezy okazac rachunek lub fakture po$wiadcza-

Capacitate rezervor apa 5,5 |
Rata umidificare: 300 ml/ora
Capacitate de umidificare pana la 50m2

Durata de functionare a aparatului - 3 ani
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Dany wyrob jest zgodny z wymaga-
niami odnosnie elektromagnetycz-
nej kompatybilnosci, przewidzianej
dyrektywg 89/336/EEC Rady Europy
oraz przepisem 73/23 EEC o nizkowol-
towych urzgdzeniach.

q3
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ZVLHCOVAC VT-1762

Popis

1. Displej

2. Nasviceni

3. Tlacitko zapojeni/vypojeni «ON/OFF»

4. Tlacitko zapnuti/vypnuti reZimu ionizace

8.
9.

10.
1.

12.

13.
14.
15.
16.

17

«OZONE»

Tlacitko zmenseni/ zvetSeni hodnot parame-
trd nastaveni «+/-»

Tlagitko zapojeni rezimu nastaveni paramet-
ra «SETUP»

Tlagitko zapnuti/vypnuti nasviceni «NIGHT-
LIGHT»

Korpus zvihovace

Nasviceni vodojemu

«Tryska»

Rukovét’ pro pohodli pfi plnéni/prenoseni re-
zervoaru pro vodu

Rukovét’ pro demontovani rezervoaru s kor-
pusu

Viko s otvory pro vychod « mlhy »

Rotac¢ni dyze

Vodojem

Otvor pro liti vody

Filtr-kazeta

18.Viko vodojemu

19.

Pult dalkového ovladani

Pult dalkového Fizeni (19)

20.
21.
22.
23.
24,

25.

Tlacitko zapojeni/vypojeni

Tlagitko zapnuti/vypnuti rezimu ionizace
Tlacitko zapnuti/vypnuti nasviceni

Tlacitko nastaveni Casu prace Casovace
Tlagitko ustaveni pomérné vihkosti v mist-
nosti

Tlagitko ustaveni intenzity vychodu « mlhy »

Oznaceni na displeji (7)

26.
27.
28.

29.
30.

31.
32.

Ikona zapojeni reZimu ionizaci
Ikona nedostatku vody v rezervoaru
lkona provozu v automatickém
“Auto”

Indikace Ciselnych hodnot

Indikace vihkosti v mistnosti/ ustavené vih-
kosti “%RH”

Indikace Urovné intenzity vychodu « mihy »
Ikona spousténi reZimu «Timer»

rezimu
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Bezpeénostni opatfeni

Pred zahajenim provozovani pfistroje pozorné
proc¢tete sou€asnou smérnici i zachovejte jeji,
pouZijte jeji pozdgji jako informacniho materi-
alu.

Pfed zapnutim zvihGovace presvédcte se, Ze
provozni napéti pristroje odpovida napéti sité.
Nastavujte pfistroj na pravidelny, odolny proti
vlihkosti povrch. Vzdalenost do stén jisté ne-
méné 15 cm.

Ne Fid'te trysku navihCovace na dfeveny na-
bytek, elektrické spotrebice, knihy i na pred-
méty, které muZou byt poSkozené vlahou.

Ne stavte zavlaZzovac v mistech, vystavenych
ucinku otevrenych slunecnich paprsku, vy-
sokych teplot, nablizku pocitaci nebo citlivé
elektronické techniky.

Ne nechavejte pracuijici pristroj bez dozoru.
Dvere v mistnost, kde pracuje zavlaZzovac, do-
poruCuje se drZzet pootevienymi, v opacném
pripadé na nabytku i st&énach muaze utvaret se
kondenzat.

Nesmi se vyuzivat pristroj vné prostora.
Pouzijte jen snimatelné soucasti vyrobku, pa-
tfici do kompletu dodavky.

Ne dovolujte déti vyuzivat pfistroj jako hracku.
Bud'te zejména pozorny, pokud pfistroje pou-
Zivaji déti nebo lidi s omezenymi mozZnostmi.
Definované vybaveni ne je uréeno pro pouziti
déti i lidi s omezenymi moZnostmi, pokud jen
jim ne dané vyhovujici i jasny jim predpisy o
bezpecném pouZzivani vybaveni i téch nebez-
peci, které mohou vznikat pfi jeho nesprav-
ném pouZivani osobou, odpovidajici za jich
bezpecnost.

Ne spoustéjte pfistroj bez vody, i odpojite
jeho, jak jenom v nadrZzce dokondci voda.
NepouZivejte sycenou plynem vodu i kosme-
tickych aditiv.

Odpojuijte pristroj od sité pred demontovanim
vodojemu.

Ne zavirejte otvory vychodu « pary » i ne pri-
stoupejte dopadu v nich nepovolanych pred-
métd.

Ne ponoftujte korpus pfistroje ve vodu nebo
dalSi kapaliny.

Ne pfesunujte i ne nachylujte pristroj béhem
praci.

VZdy vypinejte pristroj od sit& i vylévejte vodu
z nadrzky béhem cisténi nebo pokud vy ne
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pouZivate zvihCovace. Pokud vy chcete pre-
nést pristroj jinam, zpo&atku odpoijite jeho od
sité.

- Ne dotykejte se vidlice sitové $idry mokrym
rukama.

+ Pred pouZitim pristroje pozorné& obhlédnete
sitovou 8iliru i presvéddte se, Ze ona ne po-
S8kozena. Nepouzivejte pfistroj pfi poskozené
sitové Shdte.

+ Ne demontujte pfistroj samostatné, v pfipadé
odhaleni poskozeni se obrat'te v nejbliZsi au-
torizované servisni stfedisko.

+ Pravidelné ved'te Cisténi pfristroje, ne pristu-
pujte zjevu vrypu na zavlazovadi.

- Chrarite pristroj v nedobytnych pro déti mis-
tech.

JEN PRO DOMACI POUZITi

Vyuziti zvlhéovace

Vybalte pfristroj i odklidte balici materialy.
Ohlednéte pristroj ve véci zavad. Pri vyskytu
zavad ne spoustéjte pristroj.

Stavte pfristroj na rovném stabilnim vilaho
odporném povrchu.

Poznamka:

- pokud zavlaZoval byl podvrZeny zapornym
teplotam, to pred prvnim pouZitim se dopo-
rucuje vydrzet jeho béhem 30 minut pfi vnitr-
ni teploté.

- pouZijte zavlaZovaci za tepla v prostoru od +5
°C, i relativni vihkosti méné 80%.

- teplota vody, nalivané do vodojemu (15)
nema jé byt vyse +40°.

1. Seberte se za rukovét’ (12) i odstrarite vodo-
jem (15) s korpusu (8).

2. Obrat'te vodojem (15), odSroubujte viko (18),
obracenim jeji proti sméru hodinovych ru-
Citek. Naplnite rezervoar (15) potfebnym
mnoZstvim vody i zaSroubuijte viko (18), obra-
cenim jeji ve sméru hodinovych rucicek.

Poznamka:

- ne plnite vodojem( 15) nadobro, v zamezeni
vyplesknuti vody pti zaSroubovani vika (18)
s vioZenym filtrem-kazetou ( 17).

3. VloZte naplnény rezervoar (15) na korpus pfi-
stroje (8). Cekejte n&jakou dobu, potfebnou
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pro zaplnéni pracovni sekci trysky (10) vo-
dou.

4. Vsuiite zastréku sitové Siary do zasuvky, pri-
tom zazni zvukovy signal, vzplane nasviceni
vodojemu (9), a na displeji (1) bude zna-
zoriiovat Ciselni hodnota relativni humidity
v mistnosti (29, 30).

5. Zapnéte zavlaZzova¢ stisknutim tlacitka zapo-
jeni/vypojeni (3) <ON/OFF», ptitom displej(1)
spousti na plny jas a na nim vzplane indikace
urovné intenzity zavlazovani (31) a zapne de-
korativni nasviceni vybaveni (2).

6. Stisknutim tlacitka (5) «+/-», vy mlZete usta-
vit intenzitu vypustu «mlhy»: 1, 2, 3, pfitom na
displeji (1) zobrazi odpovidajici indikace (31).

Poznamka:

- kaZdé stisknuti tlacitka rizeni doprovdzené
zvukovym signalem.Jjestli béhem 30 sekund
ne bylo stisknuté Zadné tlacitko na ridicim
panelu nebo na pultu DR, to dekorativni na-
sviceni (2) zhasne, Jas displeje automatic
zmensi se za 30 vterin po stisknuti kaZdého
tlagitka oviladani.

7. Zapojeni dekorativniho nasviceni vykona
tlacitkem (7) «NIGHT- LIGHT>», pfi opakovnim
stisknuti tlagitka (7) «NIGHT- LIGHT», deko-
rativni nasviceni (2) zhasne.

8. Pro spousténi reZimu ionizaci klepnéte tlacit-
ko (4) «<OZONE», pfitom na displeji (1) vzpla-
ne ikona (26), pro vypnuti reZimu ionizaci
klepnéte tlacitko (4) «OZONE», pritom ikona
(26) zhasne.

9. Pro spou$téni rezimu automatického udr-
Zovani vihkosti v mistnosti stisknéte tlacitko
(6) «<SETUP>, na displeji (1) vyskytne blikajici
symbol (28) «Auto», klepnutim tlacitka (5)
«+/-»ur€ité nutné znaceni relativni humidity
v mistnosti (od 45 do 90%, krok ustanoveni
5%). V reZimu automatického udrzovani vih-
kosti na displeji (1) blika symbol (28) «Auto»,
Ciselni hodnota humidity v mistnosti (29) a in-
tenzita vypustu «<mlhy» (31). V automatickém
rezimu intenzita vypustu «mlhy» bude ménit
se, co znazorni se na displeji (1) za dosahnuti
nastavené humidity zavlazova¢ odpoji se, pfi
sniZeni humidity v mistnosti zapne znovu.

10. Aby prohlednout nastavenou hodnotu vlh-

kosti jednom klepnete do tladitka (6) «SE-
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TUP», na displeji (1) vyskytne hodnota na-
stavené vihkosti, za 5 vtefin informace na
displeji vrati se do predbé&zniho rezimu.

11. Pro vypnuti reZimu automatického udrZzovani
vihkosti v mistnosti poklepnéte tlacitko (6)
«SETUP», zatim stiskejte tlacitko (5) «+/-»
nutny pocet krat, pfi pfrechodu hodnoty vih-
kosti pres 90%, piktogram (28) «Auto» zhas-
ne.

12. Vy mUlzZete ustavit ¢as prace zavlaZovace.
Klepnete do tlacitka (6) «SETUP» nékolikrat
do vyskytnuti na displeji (1) blikajici ikony
(32) «Timer». Klepnutim do tlacitka (5) «+/-»
ustavte nutny ¢as prace zavlazovace od 1 do
12 hodin.

13. Aby poznat zbyvajici ¢as prace zavlaZovace,
stiskejte tlacitko (6) «<SETUP» do vyskytu na
displeji (1) blikajici ikony (32) «Timer», zby-
vajici Cas prace zavlazovaCe ukaZe se na
displeji (1).

10. Poté , co vy nastavite hodnoty relativni vlh-
kosti a €as prace pristroje, na displeji (1) bu-
dou stfidat pres 40 sekund hodnoty skute¢-
né vlihkosti v mistnosti, nastavené humidity a
zbyvajici Cas prace zavlazovace .

11. Po skon&eni provozu vypnete pristroj klepnu-
tim do tlacitka (3) <ON/OFF», pfitom na dis-
pleji (1) ukaZe se Ciselni hodnota relativni
vlhkosti v mistnosti a bude svetit se nasvice-
ni vodojemu (9).

11. P¥i nedostatku vody v rezervoaru (15), zavla-
Zovac vypne se automatické, zazni zvukovy
signal a displeji (1) zasvéti ikona (27).

Pult dalkového Fizeni (19)

Do pohodli fizeni zavlazovaem uZivejte pultu

DR, funkce tlagitek opsané v &asti <POPiS».

- Jestli v bateriovém useku je izola¢ni vloZzka,
vytahnete ji, jestli napajeci soucast dodava
oddélené, vytahnete drzak elementu, pred-
bé&zné klepnuv do fixatoru, vioZzte element na-
pajenim drzaku, fidic polaritou, vloZte drzak
elementu do pultu DR.

Obsluha a cisténi

Varovani! VZdy vypinejte i odpojujte pristroj od

sité pred ¢isténim.

- Tvrdd voda vyvolava objeveni mineralnich
nanosl na « trysce »(10), vnitfnich &astech
pouzdra i vodojemu, co privadi k pohorSeni
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prace zavlaZovacCe a vyskytu bilého nanosu
na vécich interiéru. Filtr- kazeta (17) sniZuje
tvrdost vody, ale pfi vyuZiti zavlaZzovace v regi-
onech s tvrdou vodou doporucuje se pouZivat
chladnou prevarenou vodu nebo destilova-
nou.

- Pro udrZovani zavlaZzovace v provoznim stavu
nutno tydenné distit trysku (10) i co moZna
Castéji ménit vodu, a stejné tak vykonavat
Cisténi filtru-kazety (17).

-V pfipadé jestlize vy ne hodlate vyuZivat za-
vlaZovace b&hem dlouhé doby - sced'te vodu
z nadrzky (15) i z pracovni sekce « trysky »
(10), vyslad'te nadrzku (15), vyslad'te i oCistite
pracovni Usek « trysky » i samotnou « trys-
ku » (10), peclivé ususite i uklid'te pristroj na
uschovani.

Tydenni obsluha

- Jednou za tyden pedclivé promyvejte vodojem
(15) a pracovni sekce « trysky» (10) roztokem
neutralnich mycich prostfedkud. Potom pedli-
vé splachnete jich vodou.

- Kapnete 5-10 kapek ¢isticiho prostfedku na
« trysku » (10), Cekejte kolem 2-5 minut. UZi-
vujic mékkou latku odklid'te pel s povrchu «
trysky » (10).

Poznamka:

- jako Cisticiho prostredku do « trysky »(10) Ize
vyuZit prostredek na odstranéni usazenin Caj-
nikad.

- Ne ponorujte korpus pfistroje ve vodu nebo
jakékoliv dalsi kapaliny.

Cisténi filtru

- Vedte ¢isténi filtru (17) za prichodu pres néj
kolem 1000 litr& vody, a pfi pouZiti tvrdé vody
nebo pri vyskytu « bilého nanosu » na vécich
nabytku, Castgji.

- Seberte se zarukovét’ (12) ) i svleCte vodojem
(15) s pouzdra (8).

- Obrat'te nadrzku (15), odSroubujte viko (18)
obracenim jeji proti sméru hodinovych ruci-
¢ek, odSroubuijte filtr-kazetu (17), obracenim
jeho proti sméru hodinovych rucicek.

- Umistéte filtr-kazetu (17) na 10 minut v nadrz
se stolovém octem, vyndeijte filtr-kazetu (17)
vyslad'te jeho pod teplou proudici vodou.

- Vlozte filtr-kazetu (17) zpét na viko (18), obra-
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cenim jeho ve sméru hodinovych rucicek.

Uschovani

- Pokud vy ne hodlate vyuzivat pristroji dlou-
hou dobu i chcete jeho uklidit, presvédcte se,
Ze vS8ichni jeho dily suché, v€etné pracovniho
useku « trysky» (10).

- Ne chovejte pfistroj s vodou v nadrZzce (15) iv
pracovnim Useku « trysky » (10).

- Predtim jak uklidit na uschovani filtr-kazetu
(17), , proved’te jeho Cisténi i vysusite, cho-
vejte filtr-kazetu v chladném temném misté.

- Chrarite zavlaZzova¢ v suchém chladném mis-
t&, nepfripustném pro déti.

Defekty a jejich odstranéni
Do obraceni v servisni stfedisko obeznejte se s
nasledujicimi defekty:

Porucha Mozny divod

Odstranéni

Pristroj ne zapojeny na sit’

Zapnéte pristroj na sit’

ZavlaZovac ne pracuje

(27) hoti Cervenym svétlem

Neni vody v nadrZce, indikator

Naplnite nadrzku (15) vodou

«Para»maneprijemnou

Novy pristroj - to je normalni

OdSroubujte viko (18) vodojemu (15) i
jev ostavte jeho v temném chladném misté na
nékolik hodin

vini

voda

V nadrZce (15) je znecisténa

Ocistite nadrzku i naplnite jeji Cistou vodou

o L Zacpana « tryska » (10)
Nizkaintenzita vychodu

Odistite soucast trysky (10)

«pary » Voda prili§ Spinava nebo

dlouho byla ve vodojemu (15)

PIS | ogistite vodojem (15) a sméfite vodu

Nedostatek vody ve vodojemu Naplnite vodojem (15) vodou
Cizi hluk Vybaveni je na nestabilnim | PoloZte vybaveni na rovné stabilni a viaho
povrchu odporné plose

POZNAMKA:

Nejsou - li drZzené se predpisy Cisténi pristroje od
mineralnich nanost, vyvolanych pouZitim tvrdé
vody, efektivnost prace pristroje miZe sniZit se. V
takovém pripadé proved'te Cisténi pfistroje a pozdéji
pouZijte prosakovanu nebo destilovanu vodu.
Technické charakteristiky:

Napajeni: 220-240V~ 50Hz

Spotireba 30W

Vypust iont: 3*106ion/m3

Nadrz pro vodu 5,5 |

Odbér vody: 300ml/h

Prostor zvih¢ovani do 50m2

Zivotnost pFistroje - 3 roku

Producent zachovavd za sebou prava do
ménéni dizajnu a technickych charakteristik bez
predbéZného uvédomeni.

30
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Vyrobce zachovdvda ze sebou pravo ménit
charakteristiky vybaveni bez uvédoméni.

Zaruka

Podrobné zaru¢ni podminky poskytne prodejce
pristroje. Pri uplatfiovani narokdl b&hem zaruéni
Inlity je tfeba predloZit doklad o zakoupeni vy-
robku.

Tento vyrobek odpovida poZadavkim
na elektromagnetickou kompatibili-
tu, stanovenym direktivou 89/336/

c E EEC a predpisem 73/23/EEC Ev-
ropské komise o nizkonapétovych
pristrojich.

22.06.2011 17:22:59



YKPAIHbCKUH

3BOJIOXKYBAY VT-1762

Onuc

1. Aucnnen

2. JlexopaTvBHe MiacBivyBaHHS

3. KHonka BK/MOYEHHS / BUMMKaAHHA «ON /
OFF»

4. KHOrMKa BKTIOYEHHS / BAMUKAHHS PEXUMY i0-
Hizawjii <OZONE»

5. KHOMka 3MeHLUEHHS! / 36iNbLUEHHSI 3HaYeHb
napameTpiB HACTPOMKM «+/-»

6. KHOMNka BKJIIOYEHHS PEXMMY HaNaLTyBaHHS
napametpiB «SETUP»

7. KHOMka BKJIOYEHHS / BUMUWKAHHS MiACBivy-
BaHHSA «NIGHT-LIGHT»

8. Kopnyc 3Bonoxysaya

9. TMipceiTka pe3epByapa ans BOAV

10. «Poanuniosay»

11. Pyyka ons 3py4HOCTI NPy HAanOBHEHHI / ne-
pEeHeceHHi pe3epByapa 4s1g Boay

12. Pyyka ons 3HATTA pe3epByapa 3 Kopnycy

13. Kpuwika 3 0TBOPOM A5l BUXOAY «TyMaHy»

14. MNoBopOTHE conno

15. PesepByap ons Boam

16. OTBip oNa 3anpaBfieHHs

17. ®inbTp-KapTPUAX

18. Kpuwka pesepsyapa 419 BOAM

19. MNynbT AUCTaHLIMHOIO yNpaBniHHA

MynbT gucTaHuinHoro ynpaeniHHa (19)

20.
21.

22.

23.
24.

25.

KHOMKa BKMOYEHHS / BAMUKAHHS

KHonKa BKNIOYEHHS / BUMUKAHHS PEXUMY i0-
Higauji

KHonka BKMIOYEHHS / BUMUWKAHHS MigCBivy-
BaHHS

KHonka ycTaHOBKM Yacy poboTu Tarimepa
KHOMKa yCTaHOBKM BiAHOCHOiI BOSIOrOCTi B
MPUMILLEHHI

KHOMKa YyCTaHOBKW iHTEHCUBHOCTI BUXO4Yy
«TyMaHy»

Mo3HauyeHHsa Ha gucnnei (7)

26.
27.
28.

29.
30.

MikTorpama BKNOYEHHS PEXUMY iOHi3aLi
MikTorpama BigCyTHOCTI BOOW B pe3epByapi
MikTorpama po60OTV B aBTOMATMYHOMY pe-
XuMi «Auto»

IHauKauia uMdpoBMX 3HA4YEHDb

MikTorpama BONOrocTi B NPUMILLIEHHI / 3aaa-
HOi BonorocTi «% RH»
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31. lHauKauia piBHA IHTEHCMBHOCTI BUXOOY «Ty-

MaHy>»

32. MikTorpama BKJIIOYEHHS pexumy «Timer»

3axoau 6e3nekn

Mepen noyatkom excnnyartauii npunagy yBaxHO
npoynTanTe Lo iHCTPYKLjlo i 36epexiTb ii, BU-
KOPUCTOBYWTE ii Hagani B sIKOCTi OOBIAKOBOrO
marepiany.

31

Mepen, BKIOYEHHAM 3BOJIOXYBa4Ya Mepeko-
HaliTecs, Wwo poboya Hanpyra npunagy Bif-
noBigae Hanpysi mepexi.

BcTaHosnonTe npunag, Ha PiBHIN CTiNKil BO-
JIOrOCTiliKOT NOBEPXHi. Bigctanb Ao CTiH no-
BMHHa 6yTu He MeHLwe 15 cMm.

He HanpaBnsiniTe conno 3BONOXyBaya Ha
nepes'siHi Mebni, enekTponpunaaun, KHUrm i
Ha NpeaMeTu, AKi MOXYTb OYTU NOLLKOOXKEHI
BOJIOrOI0.

He po3TaloByiiTe 3BOSIOXKYBadY B MiCLSX,
WO NiafalnTbCs BMNBY MPSIMUX COHAYHUX
NPOMEHIB, BUCOKMX Temnepartyp, nobnunsy
KomMn'toTepiB abo H4yTNIMBOT eIEKTPOHHOIT TeX-
HiKM.

He 3anuwarite npautoioynin npunag, 6e3 Ha-
magy.

J1Bepi B NPUMILLLEHHS, Ae NPaLoe 3BONOXY-
Ba4y, PEKOMEHAYETLCHA TPMMATU BiQUMHEHW-
MU, B iHLUOMY BMNagKy Ha mebnsax i cTiHax
MOX€ YTBOPUTUCS KOHOEHCAT.
3abopOoHSAETLCA BUKOPUCTOBYBATU npunag,
no3sa NPUMILLLEEHHSAMMU.

BurkopuCTOBYNTE TiNlbkM 3HIMHI geTani, wo
BXOOSTb B KOMMJIEKT MOCTA4YaHHS.

He posBonsiite [AiTaM BUKOPUCTOBYBATU
npunag, B AKOCTi irpaLLKu.

Byabte 0c06MBO yBaXHi, AKLLLO Npunag, BU-
KOPUCTOBYETLCA AiTbMU abo NogbmMn 3 00-
MEXEHVMU MOXINBOCTSMU.

Lle npucTpiri He NPU3HAYEeHNn ONAs BUKO-
PUCTaHHS AiTbMUK Ta NtoabMn 3 0OMeXeHU-
MU MOXJ/TMBOCTAMM, SKLLIO TisIbKM iM HE JaHO
BiANOBIAHI | 3pO3yMini iM IHCTPYKLUIi nNpo
6e3ne4yHe KOPUCTYBaHHSA MPUCTPOEM i Tiel
Hebe3nekn, sika MoXe BUHUKATW MpPU 1A0ro
HenpaBuIbHOMY KOPUCTYBaHHI 0C06010, fika
Bignogsigae 3a ix 6e3neky.

He Bmukaiite npunag 6e3 Boay, i BioK/IOUiTh
0ro, SiK TifIbkv B pe3epByapi 3akiH4TLCS BOAA.
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+ He BukopucToByliTe razoBaHy Boay Ta nap-
dymepHi LobaBKK.

+  Bumwukarite npunap Big mepexi nepen 3HAT-
TAM pe3epByapa 4J1 Boau.

+ He 3akpuBarite oTBOpPU BUXOAY «Mapy» i He
[OrnyckanTe nonagaHHs B HUX CTOPOHHIX
npeameTiB.

+ He 3aHnyptonTe kopnyc npunagy y soay abo
iHWI pignHn.

+ He nepewmiwyiite i He HaxunanTe Npunag nig
yac poboTtu.

+ 3aBxgu Bigknouyante npunag Big mMepexi,
KOMW BY 3aroBHIOETE pe3epByap abo BUIU-
BariTe BOAy 3 pe3epByapa, Nif Yac YNLLEHHS
ab0 §IKLO0 BM HE KOPUCTYETECS 3BOJOXYBA-
yeMm. FKLLO BU X04eTe nepeHecTn npunag, B
iHWe micue, cno4atky BUMKHITb MOro i BU-
AMITb BUIKY MEPEXHOIO LLIHYpPa 3 PO3ETKU.

+  He TopkaiTecs 0,0 BUJIKM MEPEXHOr0o LUHYypa
MOKPUMU PyKaMU.

+ [lepen BUKOPUCTaHHAM Mpunagy YBaxHO
OMNSAHBTE MEPEXEBUI LLUHYP i NnepekoHamnTe-
Cs, L0 BiH HE NMowKoaXeHu. He Bukopuc-
TOBYINTE NPUNaz Npu NOLKOAXEHOMY Mepe-
>KEBOMY LLUHYPI.

+ He po3bupainte npunag camocTinHo. Y pasi
BUSIBNIEHHS HECMPABHOCTI BUMKHITb MpuU-
CTPIil Bif, MepeXi i 3BEPHITLCS B HAKBANXKHMI
aBTOPW30BAHUN CEPBICHUIN LEHTP.

+  PerynspHo npoBOAUTb YNCTKY nNpunagy, He
ponyckarite nosiBM NoapsinvH Ha Po3nuiio-
Baui.

- 3b6epiraiite npunag y HeAOCTYNHUX AN gj-
Ten micusx.

TIJIbKN 4J151 QOMALLHbOIro
BUKOPUCTAHHS

BukopuctaHHs 3BOJIOXYBa4a

PoanakynTe npunag, i Bnaanite nakyBasnabHi Ma-
Tepianu. OrmnsgHbTe Npuaag Ha NpeagMeT NOLLKO-
LXKeHb. Mpn HASBHOCTI YLWWIKOOXKEHb HE BKJTHOYAN-
Te npunag.

BcTaHoBITE Npunapg Ha piBHIN CTilKin BONOroc-
TiAKOi NOBEPXHI.

lMpumitka:

- SKLO 3BOJIOXYyBa4 OyB CXWJbHWUI Heratus-
HUX Temneparyp, To nepes rnepLUMM BKJIIO-
YEeHHSIM PEKOMEHAYETbCS BUTPUMATU MOro

nporsirom 30 XBUWH 1puv KiMHaTHIV Temne-
parypi.

- BUKOPUCTOBYWATE 3BOJIOXYBa4 Npuv Temre-
parypi B npumiteHHi Big +5 ° C, i BiHOCHIv
BosiorocTi meHLue 80%.

- & Temniepatypa BOAW, LIO 3a/IMBAETLCS] B
pesepsyap ( 15) He NoBUHHa nepesuLLyBaTn
+40°C.

1 BisbmiTbcs 3a pyuky (12) i 3HIMITb pe3epsy-
ap ansa soam (15) 3 kopnycy (8).

2. TepeBepHiTb pesepsyap (15), BiAKPYTITb
Kpuiky (18), noBepTatoum ii NPOTV roauH-
HWKOBOI CTpikKn. HanoBHiITb pe3epByap
(15) HeobxigHOO KiNbKiCTIO BOAM i 3aKPYTiTb
KpuLuky (18), noBepTatouu ii 3a roaMHHUKO-
BOIO CTPINKOIO.

lpumitka:

- He HaroBHioviTe pesepsyap (15) noBHICTIO,
11406 YHUKHYTU BUXJIIOMNYBaHHSI BOAM rpu 3a-
Kpy4yyBaHHi kpuku (18) 3 BCTaHOBAEHUM
pinsTpoM-kapTpugxem (17).

3. BcraHoBiTb HanoBHeHuin pesepsyap (15)
Ha kopnyc npunagy (8). Mouekarite aesknin
yac, HeoOXiaHWIN AN 3anoBHEHHSA PO60YOro
BiACiky «po3nunioBaya» (10) Bogoto.

4. BcTaBTe BUIIKY MEPEXEBOrO LIHypa B pPO3-
€TKY, NPV LbOMY MPO3BY4UTb 3BYKOBUIA CUT-
Han, 3anMeTbCs NiACBIYYBaHHA pe3epByapa
(9), a Ha aucnnei (1) 6yne BiooOpaxeHo
YNCNOBE 3HAYEHHS1 BiOHOCHOI BOMOroCTi B
npumiweHHi (29, 30).

5. YBIMKHITb 3BONOXYBa4, HaTUCHYBLUU KHOTKY
Bkto4eHHs / BuMMkaHHA (3) «ON / OFF»,
npuv LboMy aucnnen (1) BKIIYUTLCS Ha No-
BHY SICKPaBICTb i HA HbOMY 3aropuUTbCS IHAN-
KaLisi pPiBHS iIHTEHCUBHOCTI 3BONIOXEHHS (31)
i BKNIOYNTBCS OeKopaTUBHE MiACBiYYBaHHSA
npUCTPOIO (2).

6. HatuckaHHaM KHOMKK (5) «+/-», BU MOXETe
BCTAQHOBUTU IHTEHCUBHICTb BUXOZY «Tyma-
Hy»: 1, 2, 3, npu upomy Ha gucnnei (1) Bigo-
6pas3nTbca BianoeiaHa iHamkauis (31).

lpuwmitka:

- KOXHE HATWCKaHHSI KHOMOK YrpaBJliHHS Cy-
POBOAXYETLCS 3BYKOBUM CUIHA/IOM. SIKLLO
nporssirom 30 cekyHa He 6ysna HaTUCHYyTa
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10.

1.

12.

XXogHa KHorika Ha rnaHesi yrnpasJiHHS abo Ha
nysbTi ANCTAaHLIMHOIO yrpasJsliHHS, TO 4eKO-
parvBHe niacsidyBaHHs (2) 3racHe, sickpa-
BiCTb Aucries aBToMaTndHO 3MEHLUNTLCS
yepe3 30 cekyHA nicnsi HaTuckaHHs 6yb-
SKOI KHOMKW YripassliHHS.

Bkno4yeHHs AekopaTtMBHOINO MiacCBivyBaHHSA
3AiNCHI0ETHCHA KHOMKOW (7) «NIGHT-LIGHT>»,
NPV MNOBTOPHOMY HaTUCKaHHI KHOMKW (7)
«NIGHT-LIGHT>», nekopaTtnBHe niaceivyBaH-
HS (2) BAMKHETbLCS.

[nsa BKIOYEHHS pexuMy ioHi3aLii HaTUCHITb
KHonky (4) «<OZONE», npu ubomy Ha gucnnei
(1) 3aroputbcs nikrorpama (26), onsa BUKNo-
YEHHS PeXnMY iOHi3aLii NOBTOPHO HATUCHITb
KHOMKY (4) «OZONE», npu upoMy niktorpama
(26) 3racHe.

[n§a BKNIOYEHHS peXMy aBTOMaTUYHOI Nig-
TPUMKM BONOrOCTi B MPUMILLEHHI HAaTUCHITb
KHOMKy (6) «SETUP», Ha aucnnei (1) 3aro-
puTLCS MUrOTAMBA nikTorpama (28) «Auto»,
HaTUCKAHHAM KHOMKW (5) «+/-» BCTAHOBITb
HeoOXifHe 3HAYEHHS BiAHOCHOI BOMOroCTi B
npumieHHi ( Big 45 no 90%, KpoK ycTaHOB-
k1 5%). Y pexuvmi aBToMaTnyHoi NigTpuMKm
BOJIOrOCTi Ha aucnnei (1) BigobpaxaeTbcs
niktorpama (28) «Auto», uMppoBe 3HA4EHHS
BOJIOrOCTi B MpUMILLEHHi (29) Ta iHTeHCKB-
HiCTb BMxody «TymaHy» (31). B aBTomaruny-
HOMY pexumi poboTH IHTEHCUBHICTb BUXOLY
«TyMaHy» byae 3miHioBaTucs, LWwo Bigobpa-
3nTbCca Ha amcnnei (1) nicna OOCArHeHHS
BCTAHOBJIEHOi BOMOrOCTi, 3BOJIOXYBay BiA-
KITIOYNTUCSH, NPU 3HUXKEHHI BOJIOrOCTi B Npu-
MiLLLEHHI, 3BOJ10>KYBay 3HOBY BKJTIOUYNTLCS.
Ons nepernsigy BCTAHOBNEHOIO 3HAYEHHS
BOJIOrOCTi HATUCHITb OAVH Pa3 Ha KHOMKY (6)
«SETUP», Ha gmcnnei (1) 3'aBUTbCSA 3HAYEH-
HS BCTAHOBJIEHOT BOJIOrOCTi, 4epe3 5 CekyHA,
iHpopMmaLia Ha aucnnei NoOBEpPHETLCS B KO-
JINLWHIA PEXNM.

LOns BUKIIOYEHHST PexuMy aBTOMaTUYHOI
nNigTPUMKM BONOrOCTi B MPUMILLEHHI HaTuc-
HiTb KHOMKY (6) «SETUP», noTiM HaTuckanTte
KHOMKY (5) «+/-» HEOBXiaHY KiNbKiCTb pasis,
npun nepexoni 3Ha4yeHHs BOJIOroCTi 4epes
90%, nikTorpama (28) «Auto» 3racHe.

Bu moxeTe BcTaHOBMTU Yac poboTn 3BOSIO-
XyBaya. HaTucHiTb Ha kHonky (6) «SETUP»
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Kinbka pagsis, Ao nossu Ha gucnnei(1) mu-
rommeoi niktorpamun (32) «Timer». Hatuc-
K@HHSAM Ha KHOMKY (5) «+/-» BCTAHOBITb He-
06xiaHWin Yac poboTn 3BoNOXKYBaYa Big 1 oo
12 roguH.

13. LLo6 mi3Hatucs yac po6oTu, 3BOSIOXKYBaYa,
HaTuckanTe kHonky (6) «<SETUP» no nosisu
Ha gucnnei (1) Murotnmeoi niktorpamm (32)
«Timer», yac po60TK 3BOJIOXYBaYa, Lo 3a-
JILLMBCS BUCBITUTLCA Ha gucnnei (1).

10. Micnga TOro, Ik BU BCTAHOBUTE 3HAYEHHS Bif-
HOCHOI BOJIOrOCTi i 4ac poboTn 3BOMOXY-
Baya, Ha aucnnei (1) 6yaoyTb nonepemiHHO
BimobpaxaTtncsa npotarom 40 cekyHn, 3Ha-
YeHHS1 peasnbHOi BONOrOCTi B MPUMILLLEHHI,
BCTaHOBJIEHOI BONOrocCTi i 4ac po6oTn 3BO-
NoXyBaya, Lo 3aIULLINBCS.

11. Micns 3akiH4eHHst POB6OTN BUMKHITb Npunag,
HaTUCHYBLUM Ha kHorky (3) «ON / OFF», npun
uboMy Ha gucnnei (1) 6yae Bigobpaxarmucs
undpoBe 3HAYEHHS BIAHOCHOI BONOrocTi B
NPUMILLEHHI, | Byae CBITUTUCS NiIACBIYYBaH-
HS pe3epByapa ansa soam (9).

11. Micng 3akiH4eHHs BoaM B pe3epsyapi (15),
3BOJIOXYBAY BUMKHETbCSH  aBTOMAaTMYHO,
npo3By4aTb 3BYKOBI CUrHanu i Ha gucnnei
(1) 3aroputbcs niktorpama (27).

MynbT gUcTaHuiiHoro ynpaeniHxa (19)

JAns 3py4yHOCTi ynpasniHHSA 3BOJIOXYBA4YeEM BU-

KOPUCTOBYNTE MNyNbT AMCTAHUAHOIO ynpasiH-

HS, OYHKLIT KHONOK HaBeaeHi B po3aini «OMNC».

- Mpn HasgBHOCTI i30MAUINHOT NPOKNaaKn B
OaTapeiiHoMy BiACiKy, BMAaniTb ii, AKLWO
€N1EMEHT XUBJIEHHS MOCTaBNSIETLCHA OKpe-
MO, TO BUAMITb TPUMay eleMEHTa XUBJIEH-
HSl, MONepeaHbO HATMCHYBLUW Ha dikcaTtop,
BCTaBTE E€/IEMEHT XMBJIEHHS B YTPMMYyBau,
CYBOPO OOTPMMYKOYMCb MONASIPHOCTI, BCTaB-
Te YTPUMyBay enemMeHTa XUBNEHHS B NyfbT
ANCTaHUINHOro yrnpasniHHS.

Aornap Ta uMcTka

lNMonepeaxeHHs! 3aBxan BUMYIKANTE i

Bia'eaHynNTE Npunas Big Mepexi nepes YnlieH-

HSIM.

- XopcTka BOAAa BUKIVMKAE YTBOPEHHS Mi-
HEpanbHUX BIAKNAAEHb HA «PO3NUOBaYi»
(10), BHYTPIiLWLHIX YacTMHaxX KOpMycy i pesep-
Byapi 4na Boam, WO Npm3BoauTb A0 MOrip-
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LLIEHHs1 po6OTK 3BONOXYBaya i NosiBuM 6inoro
HanbOTy Ha npeameTax iHTep'epy. PinbTp-
KapTpnox (17) 3HUXYE XOPCTKICTb BOAM,
ane npu BUKOPUCTaHHI 3BOJIOXYyBaya B peri-
OHax 3 XXOPCTKOI BOAOI0, PEKOMEHAYETLCS
BMKOPUCTOBYBATU XOJIOAHY KUM'sueHy abo
OVCTUNBLOBaHyY BOAY.

- [Ons nigTpumkn 3BONOXyBada B pPoBGOYO-
My CTaHi HEOOXiOHO LLOTMXHEBO OYULLATU
posnunoBad (10) i 9K MOXHa YacTile Mi-
HATWM BOAY, @ TaKk CamMO MPOBOAUTU HUCTKY
odinbTpy-KapTpioxa (17).

- Y BuNapaky sKLLLO BM He 36MpaeTecst BUKOpUC-
TOBYBaTW 3BOJIOXKYBAy NPOTSIrOM TPUBANOro
yacy, 3nmnTe Boay 3 pesepsyapa (15) i 3
poboyoro Biaciky «posnuntosaya» (10), npo-
MuiiTe pesepsyap (15), npoMuiite i O4NCTITb
pobounit Biacik «po3nunioBaya» i cam «po3s-
nunioBay »(10), peTesbHO NPOoCyLWiTh i Npu-
6epiTb Npunag Ha 36epiraHHs.

LLloTuwxHeBu pornag,

- Pa3 Ha TwxAeHb peTenbHO npomuBarite
pesepByap ans Boau (15) i pobounii Bicik
«poanunioBada» (10) po3YNMHOM HenTpanb-
HOro Muioyoro 3acoby. Micns uboro cnonoc-
HiTb iX BOOOIO.

- KanHitb 5-10 kpanenb o4unLayoro 3acoby
Ha «po3nunioBay» (10), noyekante 6a13bKO
2-5 xBMAnH. BUKOPUCTOBYIOUN M'SKY TKaHU-
HY, BUOaniTb HanNiT 3 NOBEPXHi «PO3NUI0Ba-
ya» (10).

IMpumitka:

- B skocTi o4niyar4oro 3acoby A5l «Po3nu-
moBaya» (10) MOXHa BUKOPUCTOBYBaTH 3a-
Ci6 AN BuaaneHHs Hakury B HaiH1Kax.

- He 3aHyptoiiTe kopnyc npunagy y sogy abo
Oyab-aKi iHWi pianHW.

Yuctka PpinbTpa

MpoBenitTb unctky dinerpa (17) nicna npo-
XO[XEHHS Yepes Hboro 6m3bko 1000 niTpis
BOAM, @ NPU BUKOPUCTaHHI XOPCTKOI BOAMU
a60 npu nosBi «6inoro HaNbLOTY» Ha NpeaMe-
Tax mebnis, yacTiwe.

BisbmiTbCs 3a py4ky (12) i 3HIMITL pe3epBy-
ap ans soaum (15) 3 kopnycy (8).
MepeBepHiTb pesepsyap (15), BiOKPyTiTb
KpuLuky (18) noBepTatoyn ii NpPoTN rOANHHU-
KOBOI CTPINKK, BIAKPYTiITb inbTp-KapTpuax
(17), noBepTaioym Moro NPOTN rOANHHUKOBOI
CTpinKn.

MomicTiTe dinbTp-kapTpmax (17) Ha 10 xBu-
JIH B EMHICTb 3i CTONNIOBUM OLTOM, BUNMITb
GinbTp-KapTpuax (17) i npoMmuinTe noro Te-
MJ10I0 MPOTOYHOIO BOAOIO.

YctaHoBuTb dinbTp-kapTpuax (17) Hasag Ha
KpuLuky (18), noBepTatoum 110ro 3a roguHHU-
KOBOIO CTPISIKOIO.

306epiraHHsa

Akwo BM He 36MpaeTecss KOpPUCTyBaTuCA
npunagom TPMBaNWUiA 4ac i Xo4eTe Noro Npu-
Opatu, nepekoHamnTecs, Lo BCi A0ro 4yacTu-
HU CyXi, BKJIOYalo4n po6ounii BiAcik «po3nu-
nosaya» (10).

He 36epiraiite npunag 3 BOAOIO B pe3epBya-
pi (15) i B po6o4OMYy BiACiKY «pO3nuoBayar»
(10).

Mepen MM sk npmbpatn Ha 36epiraHHsA
oinbTp-kapTpuax (17), nposeaitb MOro
4nCTKY | nmpocywitb, 30epirante oiNbTP-
KapTpuaX, B MPOXOJIOAHOMY 3aTEMHEHOMY
Micui.

36epiraliite 3BONOXYBa4Y B CYXOMY MPOXO-
NI0OAHOMY MiCLLi, HeJOCTYNHOMY ANS OiTeN.

HecnpaBHOCTi i IXHE YCYHEHHS
lMepen 3BEpHEHHSIM [0 CEepBICHOrO LEHTPY
0O3HaOMTECSH 3 HACTYMHVUMW HECMPABHOCTSAMM:

HecnpagHicTb Mo>xnuBa npu4nHa

YCyHeHHs

Mpwunapg, He BKOYEHUIN B MEPEXY BkntouiTe npunan y mepexy

3B0OJIOXXYBaY He NpaLtoe
iHonkaTop (27)

Hemae Boau B pe3epsyapi, ropuTb HanoBHiTb pe3epsyap (15)

BOAOlO

34
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«[lap» Mae HenpueMHUI
3anax

HoBwin npunag, - ue HopmanbHe
aBuLLe

BiokpyTiTb KpuLuky (18)
pesepsyapa aag sBoau (15)
i 3anmwTe Noro B TEMHOMY
NPOX0NO0AHOMY MiCLLi Ha
Kinbka rognH

Y pesepsyapi (15) 3abpyaHeHa
Boda

OuuncTiTb pe3epsyap i
HaMOBHITb 100 YNCTO
BOJOIO0

Mana iHTEHCUBHICTb
BUXOAY «Napy»

3abpyaHeHnin «posnunatosad» (10)

OunCTiTb ENEMEHT
posnunioBaya (10)

Bopa nyxe 6pynHa abo BoHa ayxe
[oBro nepebysana B pesepsyapi
(15)

OuncTiTb pe3epsyap (15) i
3MiHITb BOAY

HeHopManbHWii Wwym

3aHaaTo Masno BOAM B pesepsyapi
(13)

HanosHiTb pe3epsyap (15)
BOOOIO0

MpuncTpin 3HaxoanTLCA Ha
HECTIVKI NOBEPXHi

Po3micTntb NpucTpin Ha
PiBHIl CTilKi1, BONOrOCTINKOT
NOBEPXHi

TPUMITKA:

- SKWO He JAOTPUMYIOTLCS NpaBusia OYULLIEH-
HS1 npuaagy Bi4 MiHEpPasbHUX BiAKAa4EeHb,

Bupo6Huk 36epirae 3a cobolo rnpaBo 3MiHIOBaTH

CrIPUYUHEHNX BUKOPUCTAHHSIM  XOPCTKOI

BOAN, €(EKTUBHICTb PO6OTY NMPUAaAY MOXe
3HU3NTHCS. B LbOMY BUNaaKy 3p006iTb o4u-
LEeHHS] npuaagy i Haaasi BUKOPUCTOBYUTE
QinbTpoBaHy abo ANCTUILOBAHY BOAY.

TexHi4yHi xapaKkTepucTuku:

FapaHTia

An3aliH | TeXHIYHI XxapakTepucTuku npunagy 6e3
nonepeaHbOoro rnoBiAOMJ/IEHHSI.

JoknagHi ymMOBW rapaHTii MOXHa oTpumarum
B Aufepa, WO npoaas AaHy anaparypy. [pwu
npeap’saBneHHi 6yab-sKoi NpeTeHsii NpoTarom

TepPMIHy Aiii JaHOT rapaHTii BapTo Npe’ ABUTH Yek
ab0 KBUTaHLtO NPO MOKYMKY.

EnexTpoxueneHHsi: 220-240B ~ 500y,

CnoxwuBaHa noTy>xHicte 30 BT
Buxig ioHis: 3 * 106 ioH/M3
EMHicTb ana Bogmn 5,5 n
Butpara Bogu: 300 mn / pik
Mnowa 3BosnoXxeHHs o 50m2

JaHwii Bupi6 Bianosigae BuMoram

A0  e/IeKTPOMarHiTHoi
o npean’sBasiioTbCs  ANPEKTUBOIO
89/336/€EC Paan €sponu i po3rno-

q3

CYMICHOCTI,

psiaxkeHHsIM 73/23 €EC no HU3bko-
BOJIbTHUX anaparypax.

TepmiH cnyx6u npunagy - 3 pokn
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BEJIAPYCKI

YBUIbFATHAJIbHIK VT-1762

AnicaHHe

1. Obicnnen

2. [skapaTtblyHae NaaCBAT/IEHHE

3. KHonka ykno4aHHs/BbIkKMO43HHS «ON/OFF»
4. KHOMKa YKOY3HHS/BBIKITIIOYSHHSA  P3XbIMY

iaHizaubli «OZONE»

KHonka NaMsaHLLSHHS/MaBEeNiY3HHA
3HAY9HHAY NapameTpay Hanagbl «+/-»
KHonka  YKNIOYSHHS  pPaxbiMy  Hanagpl
napametpay «<SETUP»

KHOMka YKNOY3HHSA/BBIKIOY9HHA NafACBAT-
neHHs «NIGHT- LIGHT»

Kopnyc yBinbratHsbHika

MapceATneHHe pa3epsyapa onga saapl
«PacnbinsanbpHik»

Pyyka ons BbIrOA4bl NMpbl HANayHeHHi/nepa-
HOCLbI p33epByapa As1s Babl

Pyyka ons 3gpiMaHHs pasepsyapa 3 Kopny-
ca

Beuka 3 agTyniHai Ans BbIACUSA «CMYri»
MasapoTHae conna

PasepByap ons saabl

ApnTyniHa ong 3anisaHHs Bagpl
DinbTp-KapPTPLIAXK

Beuka pasepsyapa onsa sagbl

MynbT gbiICTaHUbINHAra KipaBaHHsA

10.
1.

12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

MyneT gbicTaHUbIAHAra kipaBsaHHs (19)
20. KHOMKa YK0Y9HHS/BbIKITIOY3HHS
21. KHoMKa YK/IOYSHHS /BbIKITIOYSHHS P3XbIMY

ifHI3aLbli

22. KHomka YKJIlOY3HHS/BbIKJIIOYSHHSA MaacBaAT-
JIeHHSA

23. KHonka ycTanéyki yacy npaupl Talimepa

24. KHonka ycTanéyki agHoCcHal BinbroTHacui y
namsiLLKaHHi

25. KHonmka ycTanéyki iHTaHCiyHacui BbIicus
«CMYTi»

Ma3Hay4yaHHi Ha abicnnei (7)

26. MikTarpamMa YKto4Y3HHS PIXbIMY isiHi3aubli
27. MikTarpama agcyTHacuj Baabl Y pa3epByapsbl
28. MikTarpama npaupl § ayTaMmaTbl4HbIM P3Xbl-
me “Auto”

IHObIKaubIA NiY6aBbIX 3HAYIHHAY
MikTarpama BiNbroTHacLj y NnamsLukaHHi/3a-
nanseHan BinbrotHacui “%RH”

29.
30.
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31. IHObIKaubIs Y3POYHIO IHTAHCIYHACLi BbIACLSA
«CMYTi»
32. Mikrarpama YK/Io4Y3aHHA paxbIMy «Timer»

Mepbl 6scneki

Mepag navatkam 9Kcnyartaubli  npblbopa
yBaxJsiBa npaybiTaniue OAA3EHYI0 iHCTPYKLbIO
i 3axaBarniue e, BblkapbiCTOyBanue se Y
paneinwbiM y ikacui JaBeakaBara MaTapbisny.
Mepap, yKNo4Y3HHEM YBiNbraTHabHiKa nepa-
KaHalLecs, WTo NpaLoyHas Hanpyra npbl-
60pa agnaBsifae Hanpyae ceTki.
YcTtanéyeaiiue npbibop  Ha  poyHan
ycTonnisan BinbraudatpbiBanan naBepxHi.
Aanernacupb fa CcueH naBiHHa Oblub HE Me-
Heli 3a 15 cm.

He HakipoyBanue conna yBinbratHssbHika
Ha ApaynsHyilo mMabno, anekTpanpbibopsbl,
KHiri i Ha NpagMeTbl, AKis MOryLb ObiLlb NaLl-
KOO)KaHbI Bifibrauio.

He pa3mswuyariue yBinbraTHANbHIK y Mecuax,
CXifIbHbIX A2 Y343esHHS NpaMblX COHEYHbIX

npaMsHey, BbICOKIX Tamneparyp, 36ni3ky
KamnyTtapay uj agdysBasibHal 9NeKTPOHHaMn
TOXHIKi.

+ He nakigainue npauaBanbHbl Mpbi6bop 6e3
Harnsay.

- [3Bepbl Yy namslwkaHHe, A3e npauye

YBiNbraTHANbHIK, pakamMeHayeLua TpbiMalb
npblagybiHeHan, y afBapoTHbIM BbiNaakKy Ha
M3061i i cueHax Moxa yTBapbiuLua KaHA3H-
cart.

3abapaHsieuua BblkapbiCToyBaub MpbIGop
na-3a namsLKaHHAMI.

BbikapbICTOyBanLe TONbKi 30bIMHbIA A3Tai,
AKiS YBaxoA3siLb Y KAMNIeKT nacrayki.

He pasBansiiue [3eusM BblKapbiCTOYBaLb
npbIOOP Y AKaCL LaLKi.

Byn3abue acabnisa yBaxniBbis, kani npbibop
BblKapbICTOYBaeLua A3€UbMi L noa3bmi 3
abmexaBaHbIMi MardybiMacuUsaMi.

JanseHass npblnaga  He  npbl3HavaHa
ANS  BbIKAPbICTAHHSA A3eupMi i Noa3bMi
3 abmexaBaHbiMi MardbiMacugami, kani
TOnbKi acobain, sikali apgkasBae 3a ix 0s-
Cneky, He Aaas3eHbl agnaBefHbla i 3pasy-
Menbis  HCTPYKUpbli Npa 6acnevyHae Kapbl-
CTaHHe npblnagai i Tbix Hebsicnekax, skis
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BEJIAPYCKI

MOryub Y3Hikaub Mpbl i€ HAMNpaBifbHbIM  YcTanoiue npbli6Op Ha poyHan ycTonnisamn
KapbICTaHHI. BinbrauaTpbiBanan naBepxHi.

+ He yknoyariue npeibop 6e3 Baabl, i afkio-

yblLe SIr0, K TOJbKi ¥ pa3epByapbl CKOHYbIL-  HaTaTka:

ua Baga. -

+ He BbikapbiCTOyBanLe rasaBaHylo Bagy i
napdymepHbls anatki.

- Apxniovaniue npblbop an ceTki nepag, 3obl-
MaHHeM pa3epByapa A5 Bajbl.

+ He 3ayblHgaMue aaTyniHbl BbIACUS «napbl» i -
HE panywyanue TpanaeHHs Y ix CTapOHHiX
npagmeTtay.

+ He anyckaliue kopnyc npbibopa y Bagy uji -
iHWbIA BaaKacL,.

+ He nepacoysaliLe i He Haxingliue npbidop
nagdac npawpl.

- 3aycémbl agknoyvanue npbibop ag 1.

ceTki, kKani Bbl 3anayHsgeue pasepsyap

Ui BblNiBaeue Baady 3 pas3epsyapa, nag- 2.

4yac YbICTKi Ui Kani Bbl HE KapbiCTaeuecs
yBinbratHanbHikam. Kani Bbl Xagaeue
nepaHecui npelbop y iHWae mecua, cna-
4aTKy BbIKJIOYbILLE Ar0 i BbIMiLE BiflKy CeT-
KaBara wHypa 3 pa3eTki.

+ He patbikanuecs ga Bifiki ceTkaeara LwHypa

Kasni YBiNbraTHSI/IbHIK naasspraycsi HisKim
Tomeparypam, Taabl nepas nepLLbIM YKIIo-
4Y9HHEeM pakameHayelLa BbITPbIMaub SIro
Ha npausiry 30 xBiniH npsi nakaéeavi ToMmre-
partypesi.

BbIKapbICTOYBaviLe  YBI/IbraTHS/IbHIK — rpbl
Tamnepartypsl Y namsilukaHHi ag +5°C, i ag-
HOCHali BinbrotHacLi meHeri 3a 80%.
Tomrepatypa BapAbl, sikas 3aniBaeuua y
pasepsyap (15) He naBiHHa nepasbillaLib
+40°C.

Basbmiuecs 3a pyyky (12) i 3HiMiLe pasep-
Byap ans Bagpl (15) 3 kopnyca (8).
MepaBsapHiue pasepsyap (15), aakpyuiue
Beyka (18), naeapouBaloybl Aro cynpaib
rag3siHHikaBa cTpanki. HanoyHiue pasep-
Byap (15) HeabxogHan KofbKacuio Bafdbl i
3akpyuiue Beuyka (18), naBapouyBaloybl Aro
na ragaiHHikasam CTpanupl.

MOKPbIMi pyKami. Hararka:

+ [lepan BblikapbiCTaHHEM MNpbIOOpa yBaxniBa -
arneasiue  ceTkaBbl  WIHYP | nepaka-
Hanuecs, WTO EH He nawkoaxaHbl. He
BblKapbICTOYBaKLLEe NpbIOOP Npbl NALLKOAXKA-
HbIM CETKaBbIM LLUHYpbI.

- He pas6ipaiiue npbibop camacTonHa. Y Bbl- 3.

nazKy BbiFyIeHHs HACNpayHacLi agknoYblLe
npbinagy af CeTki i 3BApHiLecs y Halbniski
ayTapbi3aBaHbl C3PBICHbI LIBHTP.

+  ParynapHa npaBoAasiue 4YblCTKy Mpbi6o-

pa, He panywyanue 3'ayneHHa gpaniH Ha - 4.

pPacnbINSNbHIKY.
+ 3axoyeBanue npblbop Yy HepacTynHbIX ONs
039Len mecuax.

TOJIbKI AJ1 XATHAIA BbIKAPBbICTAHHA

BbikapbiCTaHHe YBifibraTHAJNbHIKa
Pacnakyiue npbibop i Bblaaniue nakaBasbHbIS
MaTapbianbl. Arneasiue npblbop Ha npagmer
nawkomxaHHsy. MNMpbl HagyHacwui NawkKoaXaHHSY
He YKnoyaiue npbibop.

37
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He HanayHsiiue pasepsyap (15) uankam,
y nas36siraHHe BbIM/IECKBaHHSI BaAbl Mpbl
3akpy4BaHHi Beyka (18) 3 ycransBaHbIM
pinbTpam-kapTpbigxam (17).

Yctanonue HanoyHeHol pasepsyap (15)
Ha kopnyc npbibopa (8). Mavakaiue He-
KaTopbl 4ac, HeabxoAHbl AN 3anayHeHHS
npawoyHara agceka «pacnbinsifibHika» (10)
BaAON.

YcTayue Binky cetkasara LUHypa y paseTky,
npbl r3TbiM MNparyybiub rykaebl CirHan, 3a-
rapbiuua nNaacBsTIEeHHe pasepsByapa (9),
a Ha papicnnei (1) 6yase aantocTpaBaHa
nikaBae 3Ha4Y9HHEe agHOCHaM BiNbroTHacLi y
namsiwkaHHi (29, 30).

YKnoubiLe YBINbraTHANbHIK, HaUICHYYLUbI
KHOMKY YKOY3HHS/BbIK/TIO4aHHSA (3) «ON/
OFF», npbl rateiM geicnnen (1) ykno-
ybilUa Ha MNOYHYIO dpkacupb i Ha im 3ara-
pbiLya iHAbIKauUbla Y3POYHA IHTIHCIyHacL,
yBiNlbraTHEHHS (31) i YKo4bILLA
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BEJIAPYCKI

hakapaTblyHae NafacBsATNEHHe npbinagpl (2).
Hauickam kHonMki (5) «+/-», Bbl MOXaue
ycTansaBaup IHTOHCIYHACLUb BbIACUS «CMYTi»:
1, 2, 3, npbl raTeiM Ha gpicnnei (1) agnio-
CcTpyeuua agnaeseaHas inabikaupls (31).

Harartka:

10.

KOXHbl HauiCK KHONak KipaBaHHs cynpa-
Bagxaeuua rykaBbiM cirHanam. Kani Ha
npausry 30 cekyHa He Obina HauicHyTa
HiBOAHAas KHOMKa Ha rnaHa/i KipaBaHHS Ui Ha
nysnbLUe AbiCTaHUbliHara kipaBaHHSl, Tanbl
ZaKapartblyHae naacssitieHHe (2) 3aracHe,
apkacub Abicriiess ayramatbldHa rnameH-
wbiyya npas 30 cekyHa nacss Hauicky Jio-
60Vi KHOMKI KipaBaHHS.

YKII043HHE aakapartblyHara naacBsTIEH-
HA axbluyaynseyua kHonkah (7) «NIGHT-
LIGHT», npbl nayTOpHbIM HaLiCKy KHOMKi (7)
«NIGHT- LIGHT», pakapaTblyHae naacBsiT-
JieHHe (2) BblKoYbILLA.

[ns YKIIOY3HHA PIXbIMY iSiHI3aubli HAaLiCHILe
KHOMKy (4) «OZONE», npbl raTbiM Ha Abicnnei
(1) sarapbiuya nikrarpama (26), ons Bbl-
K/IOYSHHA  P3aXbIMy igHi3aubli  naytopHa
HaujcHiue kHonky (4) «OZONE», npbl raTelM
niktTarpama (26) 3aracHe.

Ona YKIIOY3HHA paxbiMy ayTamartblyHara
NagTPbIMAHHS BiNbroTHacUi ¥ namsKaHHi
HauicHiue kHornky (6) «SETUP», Ha gbicnnei
(1) sarapbluua Miratoyas niktarpama (28)
«Auto», Hauickam KHonki (5) «+/-» ycta-
noiue  HeabxogHae 3HaY3HHE  agHOC-
Hal BiNbroTHacui Yy namswkaHHi (ag 45
na 90%, kpok yctanéyki 5%). Y paxeime
ayTtamarblyHara nagTpbiMaHHS BilbroTHacCL,
Hagbicnnei(1)agnocTpoyBaeuyanikrarpama
(28) «Auto», niubaBae 3HAYBHHE BiNlbroTHACLY
V namsilwkaHHi (29) i iHTOHCIyHacupb BbIAC-
us «cmyri» (31). Y aytamatbl4HbIM P3Xbl-
Me Mpaubl iHT3HCIYHACLb BBLINCLS «CMYri»
Oyase 3MsHsaLLA, LWTO afjocTpyelua Ha
abicnnei (1) na pacsarHeHHi ycranseaHam
BiNIbrOTHACL, YBINbraTHANbHIK aAKAoYbILLA,
Npbl 3HDK3HHI BINbroTHacLUi ¥ NamswKaHHI,
YBINbraTHANIbHIK 3HOY YKOYbILLA.

Ona  nparnsgy ycranaBaHara 3HAY3HHS
BiNIbrOTHACL, HauiCHiLe aa3iH pa3 Ha KHOMKY
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1.

12.

13.

10.

1.

1.

(6) «<SETUP», Ha gbicninei (1) 3'aBiuua 3Ha-
YOHHE YcTansiBaHaln BinbrotHacui, npas 5
ceKkyHp, iHpapmaubig Ha apicnnei BepHeLlua
Y paHemnLLbl PIXKbIM.

[na BbIK/IOYSHHA PaXxbIMy ayTamMmarblyHara
naaTpbIMaHHS BiflbFOTHACL Y NaMsALIKaHHI
HaujcHiue kHonky (6) «SETUP», 3aTbiM
Haujckarnue KHomky (5) «+/-» HeabxomHylo
KOJibkacLb pasoy, Npbl Nepaxoase 3Ha43H-
HS BinbroTHacui npas 90%, nikrarpama (28)
«Auto» 3aracHe.

Bbl  MoOxaue Yyctanssaub 4ac npaubl
yBiNbratHAnbHika. HaujcHiue Ha KHONKy
(6) «<SETUP» Hekanbki pa3oy aa 3'ayneHHs
Ha papicnnei (1) mipratlodan  nikTarpambl
(32) «Timer». Hauickam Ha kHOMKy (5)
«+/-»  ycTanonue HeabxodHbl Yac mnpadbl
yBinbratHanbHika ag 1 ga 12 ragsiH.

Ka6 ybaubiub nakiHyThl 4Yac npaubl
YBiNbraTHANbHIKA, Haujckare KHOM-
Ky (6) «SETUP» pa 3'ayneHHs Ha abicnei
(1) mipraoyan niktarpambl (32) «Timer»,
nakiHyTbl 4Yac npaubl YBiNbraTHANbHIKA
BbICBSLiLLA Ha apicnnei (1).

Macna Taro, Ak Bbl YCTaMOELEe 3HA4Y9H-
HEe afHOCHaW BINbroTHacLi i 4Yac npaubl
yBiNnbratHanbHika, Ha aeicnnei (1) 6yayup
HanepameHky afloCcTpoyBaLLa Ha npausary
40 cekyH[, 3Ha4Y3HHI paanbHaii BiflbroTHacCLi
Yy namsLKaHHi, yctansasaHan BinbroTHacuj i
nakiHyTbl Yac NpaLbl YBiNbraTHsIbHIKA.

Ma kaH4yaTKy npaupl BbIKIOYbLILE MNPbIGOP,
HauicHyYLWbl Ha kHonky (3) «ON/OFF», npbl
raTbiM Ha apicrinei (1) Oyase ag/ocTpoysauLua
niybaBae 3Ha4Y3HHE afHOCHaW BinbroTHacLj Y
namsiLukaHHi, i 6yase ceauiuLa naacBsTieH-
He pa3epByapa as Bagpl (9).

Ma kaHuyaTky Bagbl y pa3epsyapbl (15),
YBINbraTHANbHIK BbIK/OYbILLA ayTamMaTbl4Ha,
npary4aub rykasbls CirHansl i Ha gbicnnei (1)
3arapbiuua nikrarpama (27).

MynbT gbicTaHUbIAHAra KipaBsaHHs (19)

Ans
BblKapblCTOyBalLe
KipaBaHHS,

KipaBaHHS  YBiNbraTHAMbHIKOM
nynsT  AblCTaHUbIHAra
KHOMaK npbiBeA3€EHbl Y

BbIro4bl

bYHKUbII

yacTtubl «<AMICAHHE».
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Mpbl HagyHacui i3anaupliHaM npaknagki
y 6artapaliHbiM anceky, Bblgasiue se, kani
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3NeMeHT cinkaBaHHA nacTtaynseuua acob-
Ha, TaAbl BbIMiLE TPbIMaNbHIK SnemMeHTa
CiflkaBaHHs, nansgpagHe HauiCHyyWwbl Ha
dikcarap, ycTayue 3neMEHT CifikaBaHHS
Yy TpbiManbHiK, CTpOra BbIKOHBAKOYbl Na-
nFpHacub, ycTayue TpbIMasibHIK 3N1eMEeH-
Ta CifkaBaHHA Y NynbT AblCTaHublHAra
KipaBaHHS.

Aornap i ybicTKa
lManapaaxaHHe! 3aycénbl  Bbikaoyanue i
aanyyarile npblibop af ceTki nepas YbiCTKau.

- LUBéppnas Baga Bblkfikae  3'AyNEHHe
MiHEpPanbHbIX aAKNaaay Ha «PacnbINSNbHIKY»
(10), yHyTpaHbIX 4acTkax kopnyca i pa-
3epByapbl 45 Badpl, WTO NpbiBOA3iLb Aa
narapLlUsHHS npaubl  YBiNbraTHsAbHIKA i
3'ayneHHss Oenara HanéTy Ha npagMeTax
iHTap'epy. PinbTp-kapTpbIoX (17) 3MsHWae
KansHacub Badbl, ane Mpbl BblKAPbICTAHHI
yBinbratHanbHika y pariéHax 3 usépnar sa-
0o, pakameHayeLla BbIKapbiCTOYBaLb Xa-
JIOOHYIO KiNAYOHYIO Lii AbICTbINSIBAHYIO Baay.

- [Ana  napTpbiIMaHHA  YBiNbraTtHAAbHIKA Y
npaLoyHbiM CTaHe HeabxoHa LTOTbA3EHb
yblcuiub pacnbinsanbHik (10) i sk mara yacuen
3MsIHSILUb Bady, a ratak xa pabiub YbICTKY
dinbTpa-kapTpbloxa (17).

- Y Bbinagky kani Bbl He 36ipaeuecs
BblKapbICTOYBALb YBINbFATHANBHIK Ha npa-
uary npaugrnara yacy, 3niue sagy 3 pa-
3epsyapa (15) i 3 npauoyHara agceka
«pacnbiisbHika» (10), npameliiLe pas3epsy-
ap (15), npambliiLe i a4bicuiue npauoyHbl ag-
CeK «pacnblNsnbHiKa» i caM «pacnblNsbHiK»
(10), crapaHHa npacywsbiue i NpbidspbiLe
npbi6op Ha 3axoyBaHHE.

LUToTblAHEBLI Aornan

- Pas y Tbia3eHb CTapaHHa npamMbiBanue pa-
3epByap 4s1a Bagpl (15) i npauoyHbl agcek
«pacnbiisybHika»  (10) pacTBopam Hen-
TpasibHara MbliHara cpogky. lNMacnga ratara
cnasiacHiue ix Bafon.

- KanHiue 5-10 kanenb ayblillyanbHara cpoa-
Ky Ha «pacnbisnbHik» (10), navakainue
Kans 2-5 xBiniH. BblkapbicToyBaloybl MSAK-
KYIO TKaHiHy, Bblganiue Hanét 3 naBepxHi
«pacnblssbHika» (10).
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Harartka:

y akacuji aubiLu4asbHara cpoa-
Ky A4ns «pacnbiissbHika» (10) MoxHa
BbIKaPbICTOYBALb CPOAAK AJS BblAANEHHS
LyMaBiHHS Y iMOpbIYKax.
He anyckaiiue kopnyc npbibopa y Bagy Ui
NobbIA iHWbIA BaaKacLi.

YbicTKa PpinsTpa

MpaBopgiue ublicTKy inbtpa (17) nacnsa
MiHaHHA npa3 aro kansg 1000 nitpay BoAbI,
a npbl BbIKapbICTaHHI UBEPAAl Baabl Lj Mpbl
3'AyneHHi «6enara HanNéTy» Ha npagmeTax
M3abni, rylyapy.

Basbmiuecs 3a pyyky (12) i 3HiMiLe pasep-
Byap ans Bagpl (15) 3 kopnyca (8).
MepassapHiue pasepsyap (15), agkpyuiue
Beyka (18) naBapouBaoybl Aro cynpalb
raggiHHikasam CTPanki, agkpyuiue ¢instp-
KapTpblaX (17), naBapo4Baloybl Aro cynpaLb
rafa3iHHikaBam CTPASKi.

3msacuiue oinbrp-kapTpblok (17) Ha 10
XBiNliH y EMicTacub ca CTasioBbIM BOLATaM,
BbIMiLe dinbTp-kapTpbiaX (17) i npambiiue
Aro LEnnan npaTo4vHan Bagon.

Ycranonue @inbtp-kapTpbiax (17) 3HOY
Ha Beuyka (18), naBapouBalybl fAAIr0 na
rag3iHHikaBawm CTpanubl.

3axoyBaHHe

Kani Bbl He 36ipaeLecs KapbicTauua npbl-
6opam npausrbl Yac i Xxaaaeue fro npbi-
Opaub, nepakaHaiuecs, LWTO Yyce £ro
YyacTki cyxisi, yko4arybl NpauoyHbl aacek
«pacnbiisnbHika» (10).
He 3axoyBaiiue npbiGop 3 Bagon y pa-
3epByapbl (15) i ¥ npauoyHbiM aaceky
«pacnblasabHika» (10).
Mepap TbiM 5K npbibpaub Ha 3axoyBaHHe
oinbTp-kapTpbiox (17), npaesagiue €ro
YbICTKY i MpacyLublle, 3axoysanue einsTp-
KapTpbIAX, Y NPaxanofHbIM MPbILEMHEHbBIM
MecCLLbl.

3axoyBariLe YBiNbratHANbHIK y CyxiM npaxa-
JNIOAHBIM MEeCLbl, HeAACTYMHbIM AJ15 A35LEN.

HacnpayHacui i ix yxineHHe
lMepap 3BapoTaM y C3pBICHbI L3HTP a3Haémuecs
3 HACTYMNHbIMI HACMPayHacLuaMi:
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HacnpayHacub

Marubimas npblYyblHA

YxineHHe

MpbIGOP He YKoYaHbl Y ceTKy

Yknioybliue npeibop y ceTky

YBiNbraTHANbHIK HE
npauye

Hama Bagpl y pasepsyapsl,
rapbiub iHabIkaTap (27)

HanoyHiue pasepsyap (15) Bagoi

B y 3BblyariHaga 3’aABa
Mapa” mae HenpblEMHbI

nax

HoBbl NpbiGoOp - rata

Apkpyuiue Beuka (18)
pasepsyapa ans sagbl (15)

i nakiHbLe Aro y LEMHbIM
npaxanofHbIM MeCLLbl Ha HEKaSTbKI
rangiH

Y pa3zepsyapsl (15)

3abpyaxaHas Baga

Aubicuiue pa3epByap i HanoyHiue
Aro YbiCTan Bagomn

Manas iHTaHCiyHacup

Bbllicus “napbl” (10)

3abpyaxaHbl «pacnblIAbHIK»

Aubicuile 3neMeHT
«pacnbinsnbHika» (10)

pasepsyapsbl (15)

Bapa 3aHaaTa 6pyaHas ui sHa
3aHajra poyra 3Haxoaainaca y

Aubicuiue pasepsyap (15) i
3MsHiLe Baay

HeHapmanbHbl LLyM po3epByapb! (15)

3aHapra mana Bagbl y

HanoyHiue pasepsyap (15) Bagon

Mpbinaga 3Haxoasiuua Ha
HAYCTOMNIBaM NaBepxHi

3mMsacuyiiLe npbiiagy Ha poyHam
ycTonniBan, BinbrauaTpbiBanam
nasepxHi

HATATKA:
- Kajsi He BbIKOHBawoULa npasifbl aybICTKi

npeibopa af MiHepasbHbIX  aaKknaanay,
BbIKJIIKAHbIX  BbIKapPbICTAHHEM  LBEpaar
Baabl, 9gekTblyHacub rnpaubl  npbibo-

pa Moxa 3MeHLbIyya. Y raTteiM Bbinagky
axbiLUaYynaiLe aqbicTKy npbibopa i y Aa-
JNIeVilubIM BblKapbiCTOyBaviue @inbTpaBaHyo
Ui AbICTbLISIBAHYIO BaAY.

TaXHiYHbIS XapaKTapbICTbIKi:
OnekTpacinkaeaHHe: 220-240B~ 500y,
CnaxbiBaHast maryTHacub 30 BT
Bhuiticue iéHay: 3*106 iEHay/m3
EmicTtacub ans Bagsl 5,5 n

Bblgatak Bagpl: 300mn/4

Mnsay, yBinbratHeHHs ga 50m2

TapmiH cnyx6si npsibopa - 3 ragsi
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BbiTBOpUA 3axoyBae 3a caboil npaBa 3MsHsLb
Obl3alH | TAOXHIYHbIA XapaKTapbICTbIKi NpbIbopa
6e3 nanspagHsara anaBsLUYdHHS.

FapaHTbif

MNappabs3Hae anicaHHe yYMOY rapaHTbliiHara
abcnyroyBaHHa MOryT Obilb aTpbiMaHbl y Taro
opinepa, y skora Obina Habbita TaxHika. [pbl
3Bapoue 3a rapaHTbliHbiM  abcnyroyBaHHEM
abaBsizkoBa naBiHHa ObiLub Npapg’'ayneHa kyndas
anbbo KBiTaHUbIS ab annaue.

JanseHbi BbIPab agnassaae
natpabaBaHHIM EMC, aKis
BbIKa3aHbl Y AbipakTbiBe EC 89/336/
EEC, | nanaxsHHsM 3akoHa ab
npbITPbIMAIBaHHI HanpyxaHHs (73/23
EC)
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HAVONI NAMLAGICH VT-1762

Asosiy qismlari

1. Displey

2. Dekorativ yoritgich

3. Ishlatish/o’chirish tugmasi «ON/OFF»

4. lonlash holatida ishlatish/o’chirish tugmasi
«OZONE»

5. Belgilangan ko’rsatgichlarni kamaytirish/
ko’paytirish tugmasi «+/-»

6. Ko'rsatgichlarni to’g’rilash holatini ishlatish/
o’chirish tugmasi «SETUP»

7. Yoritgichni yogish/o’chirish tugmasi «NIGHT-
LIGHT»

8. Namlagich korpusi

9. Suv idishi yoritgichi

10. «Purkagich»

11. Suv idishini to’ldirish/ko’tarish qulay bo’lishi
uchun qo’yilgan tutgich

12. Suv idishini korpusdan olish tutqichi

13. «Tuman» chigish joyi ochilgan qopgoq

14. Aylanadigan soplo

15. Suv idishi

16. Suv quyish joyi

17. Filtr-kartrij

18. Suv idishi gopqog’i

19. Olisdan boshqarish pulti

Olisdan boshqarish pulti (19)

20. Ishlatish/o’chirish tugmasi

21. lonlash holatida ishlatish/o’chirish tugmasi
22. Yoritgichni yoqgish/o’chirish tugmasi

23. Taymer vaqtini qo’yish tugmasi

24. Xonadagi nisbiy namlikni belgilash tugmasi
25. «Tuman» chigishi tezligini belgilash tugmasi

Displeydagi belgilar (7)

26. lonlash holati ishlayotganini ko’rsatish belgisi

27. Suv idishida suv golmagani ko’rsatish belgisi

28. Avtomatik holatda ishlayotganini ko’rsatish

belgisi “Auto”

Ragamli alomatlar ko’rsatilishi

. Xonadagi namlik/belgilangan namlik belgisi
“%RH”

31. «Tuman» chigishi tezligini ko’rsatish belgisi

32. «Timer» ishlayotganini ko'rsatish belgisi

29.
30

Xavfsizlik qoidalari

Jihozni ishlatishdan oldin gqo’llanmasini digat
bilan o’qib chiging va keyinchalik kerak bo’lganda
o’gish uchun saglab olib qo’ying.

41
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Namlagichni ishlatishdan oldin jihoz
ishlaydigan elektr quvvati elektr tarmog’idagi
quvvatga to’g’ri kelishini tekshirib ko’ring.
Jihozni tekis, qo’zg’olmaydigan va namga
chidamli joyga gqo’ying. Devor bilan jihozning
orasi kamida 15 cm bo’lishi kerak.
Namlagich soplosini yog’och mebelga,
elektr jihozlarga, kitoblarga va namlik zarar
giladigan boshga buyumlarga garatmang.
Jihozni quyosh nuri to’g’ri tushib turadigan,
harorat baland joyga, kompyuter va
ta’sirchan elektron texnika yaqginiga
go’ymang.

Ishlab turgan jihozni qarovsiz qoldirmang.
Namlagich ishlayotgan xona eshigini giya
ochiq qoldirish kerak, aks holda mebel bilan
devorda kondensat hosil bo’lishi mumkin.
Jihozni xonadan tashqarida ishlatish
ta’qiglanadi.

Fagat jihoz bilan qo’shib beriladigan
yechiladigan gismlarni ishlating.

Bolalar jihozni o’yinchoq qilib o’'ynashlariga
ruxsat bermang.

Jihozni bolalar yoki imkoniyati cheklangan
insonlar ishlatganda aynigsa ehtiyot bo’ling.
Jihoz bolalar va imkoniyati cheklangan
insonlarning ishlatishi uchun
mo’ljallanmagan, ularning xavfsizligi uchun
javob beradigan shaxslar jihozni xavfsiz
ishlatish goidalarini to’liq va tushunarli gilib
o’rgatgan va u noto’g’ri ishlatiiganda ganday
xavf bo’lishi mumkinligini tushuntirgan hollar
bundan istisno qilinadi.

Jihozni suvsiz ishlatmang, suv idishida suv
golmaganda darhol o’chiring.

Gaz suyv, xushbo’y qo’shimchalarni ishlatmang.
Suv idishini olishdan oldin jihozni elektrdan
ajratib qo’ying.

«Bug’» chigadigan joyini berkitib qo’'ymang,
unga yot jismlarni tushirmang.

Jihoz korpusini suvga yoki boshqga
suyuqliklarga solmang.

Ishlayotgan jihozni joyidan olmang,
og’dirmang.

Suv idishiga suv solayotganda yoki

suv idishidagi suvni to’kayotganda,
tozalayotganda va agar namlagichni
ishlatmaydigan bo’lsangiz, jihozni albatta
elektrdan uzib qo’ying. Agar jihozni boshqga
joyga olmoqchi bo’lsangiz, oldin uni o’chiring,
elektr vilkasini rozetkadan chiqarib oling.
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Elektr vilkasini xo’l qo’l bilan ushlamang.
Jihozni ishlatishdan oldin elektr shnuri
shikastlanmaganini yaxshilab tekshirib
ko’ring. Elektr shnuri shikastlangan jihozni
ishlatmang.

Jihozni o’zingiz gismlarga ajratmang. Biror
joyi buzilganini bilsangiz jihozni elektrdan
ajratib vakolatli xizmat markaziga olib boring.
Jihozni doim tozalab turing, purkagich
qgirilmasligiga qarab turing.

Jihozni bolalarning qo’li yetmaydigan joyda
saglang.

FAQAT UY SHAROITIDA ISHLATISHGA
MO’LJALLANGAN

Namlagichni ishlatish

Jihozni qutisidan olib o’ralgan ashyolarini olib
tashlang. Jihozning biror joyi shikastlanmaganini
tekshirib ko’ring. Agar biror joyi shikastlangan
bo’lsa jihozni ishlatmang.

Jihozni tekis, gimirlamaydigan va namga
chidamli joyga go’ying.

Eslatma:

agar namlagich sovuq havoda qolgan bo’lsa,
birinchi marta ishlatishdan oldin 30 dagiga
xona haroratiga qo’yib qo'’yishni tavsiya
qgilamiz.

namlagichni xona harorati +5°C dan ko’p va
nisbiy namlik kamida 80% bo’lgan sharoitda
ishlating.

suv idishga (15) quyiladigan suvning harorati
+40°C dan ko’p bo’lmasligi kerak.

Tutqichini  (12) ushlab suv idishini
korpusdan (8) ajratib oling.

Suv idishini (15) ag’daring, soat miliga teskari
burab gopgog’ini (18) oching. Suv idishiga
(15) keraklicha suv soling, saot mili tomonga
burab gqopqgog’ini (18) yoping.

(15)

Eslatma:

filtr-kartrij (17) qo’yilgan qopqog’ini (18)
yopganda suv to’kilib ketmasligi uchun suv
idishiga (15) to’ldirib suv quymang.

Suv solingan idishni (15) jihoz korpusiga (8)
qo'ying. «Purkagich» (10) bo’lmasi suvga
to’lguncha bir oz kutib turing.

Elektr vilkasini rozetkaga ulang,
signal eshitiladi, suv idishi yoritgichi

shunda

©)
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yonadi, displeyda (1) xonadagi nisbiy namlik
ko’rsatiladi (29, 30).

Ishlatish/o’chirish  «ON/OFF» tugmasini (3)
bosib namlagichni ishlating, shunda displey
(1) yorishib unda namlash tezligi (31) ko’rinadi
va jihozning dekorativ yoritgichi (2) yorishadi.
«+/-» tugmasini (5) bosib «tuman» chigishi
tezligini o’zgartirishingiz mumkin: 1, 2, 3,
shunda displeyda (1) tegishli belgi (31)
ko’rinadi.

Eslatma:

10.

1.

har safar tugma bosilganda signal eshitiladi.
Agar 30 sekun boshqarish panelidagi yoki
olisdan boshqarish pultidagi bitta ham tugma
bosilmasa dekorativ yoritgich (2) o’chadi,
istalgan tugma bosilgandan keyin 30 sekund
o’tgach displeyning yorig’ligi kamayadi.

Dekorativ yoritgichni (7) ishlatish uchun
«NIGHT-  LIGHT»  tugmasini  bosasiz,
«NIGHT- LIGHT» tugmasi (7) yana bir marta
bosilganda dekorativ yoritgich (2) o’chadi.
lonlash holatiga o’tib ishlashi uchun «OZONE»
tugmasini (4) bosing, shunda displeyda (1)
belgi (26) yonadi, ionlash holatida ishlashni
o’chirish uchun «OZONE» tugmasini (4) yana
bir marta bosing, shunda belgi (26) o’chadi.
Xonadagi namlikni avtomatik saglab turish
uchun «SETUP» tugmasini (6) bosing,
displeyda «Auto» belgisi (28) o’chib-yona
boshlaydi, «+/-» tugmasini (5) bosib xonadagi
nisbiy namlik darajasini ( 45 dan 90 foizgacha,
5% oraliqda) belgilab qo’ying. Nisbiy namlik
darajasini avtomatik saqlab turish holatida
displeyda (1) «Auto» belgisi (28) bilan
xonadagi namlik darajasi (29) va «tuman»
chigishi tezligi (31) ko’rinadi. Avtomatik
ishlaganda «tumany» chiqishi o’zgarib turadi
va displeyda (1) ko’rinadi, belgilangan namlik
darajasiga yetganidan so'ng namlagich
o'chadi, xonadagi namlik kamayganda
namlagich yana ishlay boshlaydi.
Belgilangan namlik darajasini ko’rish uchun
bir marta «SETUP» (6) tugmasini bosing,
displeyda (1) belgilangan namlik darajasi
korinadi, 5 sekunddan keyin displeydagi
ma’lumot oldingi holatiga o’tadi.

Xonadagi namlik darajasini  avtomatik
saglash holatini o’chirish uchun «SETUP»
(6) tugmasini bosing, shundan keyin «+/-»
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tugmasini (5) bosib turing, namlik darajasi 90%
dan oshgach «Auto» belgisi (28) o’chadi.
Namlagich ishlaydigan vaqtni 0’zingiz
ham belgilab qo’yishingiz mumkin. Buning
uchun displeyda (1) «Timer» belgisi (32)
ko’ringuncha SETUP» (6) tugmasini bosib
turing. «+/-» tugmasini (5) bosib namlagich
ishlaydigan vagtni 1 soatdan 12 soatgacha
go’ying.

Namlagich yana gancha vaqt ishlashini bilish
uchun displeyda (1) o’chib-yonayotgan
«Timer» (32) belgisi ko’rinmaguncha SETUP»
(6) tugmasini bosib turing, namlagich yana
gancha vagt ishlashi displeyda (1) ko’rinadi.
Xonadagi nisbiy namlik darajasi bilan
namlagich ishlaydigan vaqtni go’yganingizdan
keyin displeyda (1) 40 sekund xonadagi
haqgiqiy namlik darajasi, belgilangan namlik
darajasi va namlagich yana gancha vaqt
ishlashi ko’rinib turadi.

Ishlatib bo’lganingizdan keyin «ON/OFF»
tugmasini (3) bosib jihozni o’chiring, shunday
displeyda (1) xonadagi nisbiy namlik ko’rinadi,
suv idish yoritgichi (9) yonadi.

Suv idishida (15) suv golmaganida namlagich
avtomatik o’chadi, signal eshitiladi va
displeyda (1) belgi (27) ko’rinadi.

12.

13

10.

1.

1.

Olisdan boshqarish pulti (19)

Namlagichni boshqgarish kulay bo’lishi uchun
olisdan boshqarish pultini ishlating, tugmalarning
ganday ishlashi «<ASOSIY QISMLAR» bo’limida
aytilgan.

Batareya bo’lmasiga izolyasiya qo’yilgan
bo’lsa, olibtashlang, agarbatareyalaralohida
berilsa, mahkamlagichni bosib batareya
ushlagichini chigarib oling, manfiy va musbat
tomonlarinito’g’ri gilib ushlagichga batareya
qo’ying, batareya ushlagichini olisdan
boshgarish pultiga joylang.

Tozalash va ehtiyot qilish

Ogohlantirish! Tozalashdan oldin jihozni albatta
o’chiring va elektrdan uzib qo’ying.

Qattig suvdan «purkagich»da (10), korpus
ichida va suv idishda ma’danli quyga paydo
bo’lib namlagichning ishlashi yomonlashadi,
xonadagi jihozlarda oq g’ubor paydo
bo’ladi. Filtr-kartrij (17) suvning gattigligini
kamaytiradi, lekin namlagich suv qattiq
hududlarda ishlatilganda gaynatilgan sovuq
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suv yoki distillangan suv ishlatish tavsiya
etiladi.

Namlagich yaxshi ishlashi uchun xaftada
bir marta purkagichni (10) tozalash, tez-
tez suvni almashtirish va filtr-kartrijni (17)
tozalash kerak.

Agar namlagichni ko’p vaqt ishlatmasangiz,

«purkagich» (10) bo’lmasi suv idishidagi
(15) suvni to’kib tashlang, suv idishini (15)
yuving, «purkagich» ishlash bo’lmasi bilan

«purkagich»ning (10) 0’zini yuvib tozalang, jihozni
quritib oling, so’ng saqglashga olib qo’ying.

Xaftalik tozalash

xaftada bir marta suv idishi (15) bilan
«purkagich» ish bo’lmasini mo’’tadil yuvish
vositasi bilan yuving. So’ng suv bilan chayib
tashlang.

«Purkagich»ga (10) 5-10 tomchi tozalovchi
vosita tomizing, 2-5 dagiga kutib turing.

Yumshog mato bilan «purkagich» (10)
ustidagi g’uborni artib tashlang.

Eslatma:

- «purkagich»ni  (10) tozalash uchun

chovgumdagi quyqani tozalash vositasini
ishlatish mumekin.

Jjihoz korpusini suvga yoki boshqa suyuglikka
solmang.

Filtrni tozalash

Filtrni (17) 1000 litr suvni o’tkazgandan keyin,
«gattiq suv» ishlatilganda yoki mebel ustida
«0q g’ubor» paydo bo’lsa, bundan ham tez
tozalab turing.

Tutgichini (12) ushlab suv
korpusdan (8) chigarib oling.
Suvidishini (15) ag’daring, soat miliga teskari
burab gopgog’ini (18) oching, filtr-kartrijni
(17) soat miliga teskari burab chigarib oling.
Filtr-kartrijni (17) 10 dagiga oshxona sirkasi
solingan idishga solib qo’ying, filtr-kartrijni
(17) oling, oqib turgan iliq suvda yuving.
Soat mili tomonga aylantirib filtr-kartrijni (17)
yana gopgogga (18) gotiring.

idishni  (15)

Saglash

Agar jihozni ko’p vaqt ishlatmasangiz,
saglab olib go’ymoqchi bo’lsangiz gismlari,
«purkagich» (10) ishlash bo’lmasi quruq
ekanini tekshirib ko’ring.
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- Suvidishida (15) va «purkagich» (10) ishlash
bo’lmasida suv bo’lgan jihozni saglashga
olib go’ymang.

- Filtr-kartrijni (17) saglashga olib go’yishdan
oldin yaxshilab tozalab oling, quriting va
salgin, gorong’u joyga qo’yib saglang.

- Namlagichni quruqg, salgin va bolalarning
qo’li yetmaydigan joyga qo’yib saglang.

Nosozliklar va ularni tuzatish
Xizmat markaziga olib borishdan oldin quyidagi
nosozliklarni bilib oling:

Nosozlik

Bo’lishi mumkin bo’lgan
sababi

Tuzatish

Jihoz elektrga ulanmagan

Jihozni elektrga ulang

Namlagich ishlamayapti

Suv idishida suv yo'q, belgi
(27) yonib turibdi

Suv idishiga (15) suv soling

«Bug’'»dan noxush hid
chigayapti

Jihoz yangi bo’lgani uchun
shunday bo’lishi tabiiy

Suv solish idishi (15) qopqgog'ini (18)
oching, uni bir necha soat gqorong'u,
salqin joyga qo’yib qo’ying.

Suv idishidagi (15) suv
kirlangan

Suv idishni tozalang va toza suv
quying.

«Bug’» sekin chigayapti

«Purkagich» (10) kirlangan

Purkagich (10) gismlarini tozalang

Suv kirlangan yoki suv idishida
(15) ko’p qolib ketgan

Suv idishini (15) tozalang va suvini
almashtiring.

Suv idishida (15) suv

SHovqin eshitilayapti kamaygan

Suv idishiga (15) suv soling

qo’yilmagan

Jihoz gimirlamaydigan joyga

Jihozni tekis, gimirlamaydigan,
namga chidam joyga qo’ying

ESLATMA:

- agar jihozni qattiq suv ishlatilgani uchun

paydo bo’lgan ma’danli quyqalardan tozalash
goidalari bajarilmasa jihozning ishlash samarasi
kamayadi. SHunday bo’lganda jihozni tozalang,
shundan keyin filtrlangan yoki distillangan suv
ishlating.

Texnik xususiyatlari:

Ishlaydigan elektr quvvati: 220-240V~ 50Hz
Iste’'mol giladigan quvvati 30 W

lon chigishi : 3*106ion/m3

Suv sarfi: 300ml/soat

Namlash sahni 50m2 gacha

Jihozning ishlash muddati — 3 yil
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Ishlab chiqaruvchi oldindan ogohlantirmasdan
Jihozning dizayni va texnik xususiyatlarini
o’zgartirish huquqini saqlab qoladi

Kafolat shartlari

Ushbu jihozga kafolat berish masalasida
hududiy diler yoki ushbu jihoz xarid giningan
kompaniyaga murojaat giling. Kassa cheki yoki
xaridni tasdiglaydigan boshga bir moliyaviy hujjat
kafolat xizmatini berish sharti hisoblanadi.

Ushbu jihoz 89/336 YAES Ko’rsatmasi
asosida belgilangan va Quvvat kuchini
belgilash Qonunida (73/23 YAES)
aytilgan YAXS talablariga muvofiq
kelad.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an elev-
en-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx
means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum istin der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Seri-
ennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel
bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

[aTta Nnpor3BoACTBa U3Oenuvsa ykasaHa B CEPUIAHOM HOMepe Ha TabNnyKe C TEXHUYECKMMU AaHHbIMU. CepuiiHbli
HOMep npeacTaBnsieT coboi OAMHHAALATM3HAYHOE YMCO, NepBbIe YeTbipe undpbl KOToporo o6o3HayaloT aaty
npounssoacTea. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX O3HaYaeT, YTO u3aenne Gbino NPON3BEAEHO B MIOHE
(wecTtom mecsy) 2006 ropa.

KZ

ByiibIMHBIH IIbIFAPbUIFaH MEP3iMi TEXHUKAIBIK AepeKTepi O6ap KecTeneri cepusuiblK HoMmipae kepceTiareH. CepHsiiblK HOMIp OH
6ip caHHaH TypaJibl, OHBIH OipiHIII TOPT CaHBI IIBIFAPY Mep3iMiH Oinaipesni. Mbicasl, cepusuiblK HoMip 0606XXXXXXX Goica, Oy
OyiibiM 2006 >KBUIIBIH MayChIM aiiblHa (aITHIHIIBI aif) )KacalFaHblH OlIipesi.

BG

[Jatarta Ha NPOn3BOACTBO HAa U3OENMNETO € NOCOYEHA B CEPUNHUS HOMEP Ha Tabnvuara ¢ TeXHUYeckn AaHHu. Ce-
PUAHUSIT HOMEP € eAMHAAECET3HAYHO YNCIIO, MbPBUTE HYETUPY LbpPM Ha KOETO O3HAYaBaT Aartata Ha NPOoV3BOA-
cTBO. Hanpumep, cepuiinnat Homep 0606xxxxxxx 03Ha4aBa, Ye n3aenneTo e 61no NPon3BeaeHoO NPE3 OHK (LLIecTn
meceu) 2006 roguHa.

HU

A termékgyartas datuma szerepel a miiszaki adatok tablazataban levé sorozatszamban. Sorozatszam ez a tizenegy
jegybdl allo szam, amelynek els6 négy jegye a gyartas datumat jelent. Példaul, 0606xxxxxxx sorozatszam azt jelent,
hogy a terméket 2006. év juliusaban (hatodik honapjaban) gyartottak.

RO

Data fabricarii este indicata in numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie reprezinta un
numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu, daca numarul de serie este
0606xxxxxxx, inseamna ca produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a asea) 2006.

PL

Data produkcji wyrobu zawarta w numerze seryjnym podana jest na tabliczce z danymi technicznymi. Numer se-
ryjny sktada sig z liczby jedynastocyfrowej, w ktorej pierwsze cyfry oznaczajg date produkcji. Na przyktad, numer
seryjny 0606xxxxxxx 0znacza, ze wyrdb zostat wyprodukowny w czerwcu (szésty miesigc) 2006 roku.

cz

Datum vyroby spotrebiCe je uveden v sériovém &isle na vyrobnim §titku s technickymi udaji. Sériové Cislo je jedena-
ctimistni §islo, z nichZ prvni &tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napf¥iklad sériové &islo 0606xxxxxxx znamena, ze
spotiebi¢ byl vyroben v Eervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jata BnpobHMLTBa BUPOOY BKadaHa B CEPIiHOMY HOMeEPI Ha Tabnuuui 3 TexHiYHUMK AaHuMu. CepiliHniA Homep
npeacTasnsie co6010 0AVHAAUATU3HAYHE YMCIO, NEPLLi HOTUPW LMPK SKOro o3HavaloTb Aaty BUpobHMLUTBa. Ha-
npuknag, cepinHnini Homep 060BXXXXXXX 03HA4YaE, WO BMUPIO OyB BUrOTOBNEHWU B YepBHI (LLOCTUin Micaub) 2006
POKYy.

BEL
[Jata BbiTBOpYacLi Bbipaby nakasaHa Yy CepbliiHbIM Hymapbl Ha Tabnidyke 3 TaxHiYHbIMI Aan3eHbiMi. CepblliHbl
Hymap npaacTaynse caboto aasiHauLaTae Yybicro, NepLubls YaTbipbl NiY6bl skora abasHavaoub AaTy BbITBOPYACL,.
Hanpbiknan, cepblitHbl Hymap 0B606XXXXXXX a3Havae, WTo Bbipab Obly 3pobsieH Y YapBeHi (wocTbl mecsl) 2006
roaa.

uz

Kuxo3 niurad YuKapuiIraH MyUiaT TeXHHK XyCyCHATIIap KYpCcaTHITaH JIaBXauaard cepys pakamuia kypcarunran. Cepus
pakamu ¥H OUTTa COHJaH uGopar 6Yanb yrapHUHT OUPUHYH TYPTTACH MILIA0 YMKApUIITaH BAKTHH Hdoza stagu. Mucoin yayH
0606XXXXXXX cepus pakamu kux03 2006 HHIHUHT HIOH oMK/ (ONTHHYH Oi1a) MILIa0 YMKAPHITAHIUIMHYA OUIUpann.
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